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1. O tejto prirucke

/\ Upozornenie

Poskytnuty navod obsahuje dblezité informacie o bezpe¢nom a vhodnom pouzivani softvéru.
Pred intalaciou a pouzivanim softvéru si tento dokument precitajte a uistite sa, ze mu
rozumiete.

Tento navod na pouZitie plati po cely Zivotny cyklus produktu (s. 7) produktu coDiagnostiX,
verzie 10.0 a novS&ej, pokial sa v tomto obdobi nepublikuje novy navod. V pripade otazok
kontaktujte miestneho distributora (informacie najdete v Casti Distributori a servis (s. 88)).

Elektronicky navod na pouzitie

Navod na pouzitie produktu coDiagnostiX sa poskytuje v elektronickej forme. Ak sa vyzaduje
tlacena verzia, pouzivatel moze tento navod vytlacit sam alebo o tlacenu verziu poziadat vyrobcu.
Dalsie informacie, dodaciu lehotu a kontaktné idaje najdete na adrese: http://ifu.dentalwings.com

1.1 VylucCenie zodpovednosti

Softvér coDiagnostiX je ur€eny na pouzivanie stomatologickymi odbornikmi, ktori maju prislusné
znalosti v oblasti pouzitia. Na spustenie softvéru musia mat pouzivatelia aj zakladné zru¢nosti
v ovladani pocitaca.

Vyhradne pouzivatel produktu coDiagnostiX zodpoveda za urcenie, €i fubovolny produkt alebo
lieCba je alebo nie je vhodna pre konkrétneho pacienta a okolnosti. Vyhradne pouzivatel produktu
coDiagnostiX zodpoveda za spravnost, Uplnost a primeranost vSetkych udajov zadanych do
softvéru coDiagnostiX. Pouzivatel musi skontrolovat spravnost a presnost planovania pomocou
softvéru coDiagnostiX a posudit kazdy jednotlivy pripad.
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Za spravne urcenie rozmerov chirurgickej vodiacej $ablony a pouzitie overenych pracovnych
postupov zodpoveda vyhradne pouzivatel.

Produkt coDiagnostiX sa predava samostatne. Pouzivatel zodpoveda za poskytnutie potrebného
hardvéru a softvéru na jeho spustenie. Dal$ie podrobnosti najdete v kapitole Ochrana tdajov (s.
24) a Hardvérové a softvéroveé poZiadavky (s. 89). Produkt coDiagnostiX nie je ur€eny na pouzitie
v priamom kontakte s pacientom ani so zariadeniami na udrzanie zivota.

Produkty spolo¢nosti Dental Wings sa musia pouzivat v sulade s prilozenymi navodmi na
pouzitie. Nespravne pouzivanie produktov spolo¢nosti Dental Wings alebo manipulacia s nimi
bude mat za nasledok zruSenie zaruky poskytovanej na produkty spolo¢nosti Dental Wings, ak
existuje. Ak potrebujete dalSie informacie o spravnom pouzivani produktov spolo¢nosti Dental
Wings, kontaktujte miestneho distributora. Pouzivatel nema povolenie upravovat produkty
spoloc¢nosti Dental Wings.

SPOLOCNOST DENTAL WINGS GMBH, JEJ PRIDRUZENE SPOLOCNOSTI ALEBO
DISTRIBUTORI ODMIETAJU VYHLASENIA A ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ
VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, PISOMNE ALEBO USTNE, TYKAJUCE SA
PRODUKTOV VRATANE AKEJKOL'VEK ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL, BEZCHYBNEJ PREVADZKY ALEBO NEPORUSENIA PRAV, PRICOM
PRODUKTY SA PREDAVAJU ,TAK, AKO SU~.

Nas$a maximalna zodpovednost vyplyvajluca z produktov alebo ich pouzivania, ¢i uz na zaklade
zaruky, zmluvy, deliktu alebo inak, nepresiahne skuto¢né platby prijaté nami v suvislosti s ich
kipnou cenou. V ziadnom pripade nenesieme zodpovednost za mimoriadne, ndhodné ani
nasledné Skody, okrem iného vratane §kod straty zisku, straty udajov alebo straty moznosti
pouzivania vyplyvajucich z tohto dokumentu alebo z predaja produktov.

Pravidelne sa vykonavaju aktualizacie hardvérovych a softvérovych sucasti. Preto sa niektoré
pokyny, Specifikacie a obrazky v tomto navode na pouzitie mézu mierne lisit od vasej konkrétnej
situacie. Spolo¢nost Dental Wings si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat Upravy alebo zmeny
alebo vylepSenia tohto produktu alebo dokumentacie bez povinnosti upozornit na takéto Upravy
alebo vylepSenia akukolvek osobu. Pouzivatel je povinny pravidelne sledovat novinky v produkte
coDiagnostiX.
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Zivotny cyklus produktu

Zivotny cyklus produktu softvéru coDiagnostiX je 3 roky. Po uplynuti tohto obdobia méze softvér
nadalej spravne fungovat, pokial sa nezmeni konfiguracia ani hardvér a zachova sa platna
licencia. Kedze sa vSak v pravidelnych intervaloch menia rizika pocitaCového zabezpecenia,
zakonné a regulacné poziadavky, zakonny vyrobca nezarucuje pocitatove zabezpecenie a sulad
s regulaénym rdmcom po uplynuti obdobia Zivotného cyklu produktu 3 roky. Ak chcete zachovat
regulacny sulad, softvér pravidelne aktualizujte. Samotné pouzivanie produktu coDiagnostiX je
podmienené vasim dodrziavanim nasho licenéného ramca.

Vstupné udaje

Softvér podporuje velky rozsah zdrojov obrazu vratane pocitaCovej tomografie s kuzelovitym
vysielanim lu¢ov (CBCT) a volitelne povrchovych skenerov, ako aj skenov modelov z réznych
zdrojov. Je tiez mozné pracovat s inymi dajmi obrazov rezov alebo objemovymi udajmi.

Cinnost produktu coDiagnostiX zavisi od kvality a presnosti idajov CBCT alebo CT a skenov
modelov importovanych do softvéru. Vyhradne pouzivatel je povinny zabezpecit, aby kvalita
udajov importovanych do softvéru bola dostato¢na na spravnu ¢innost produktu coDiagnostiX.
Udaje DICOM zo zariadeni CBCT alebo CT by mali mat rozli$enie najmenej 512x512 a $irku rezu
= 1 mm.V oblastiach zaujmu sa nesmu nachadzat ziadne artefakty a skreslenia, aby boli na
skenoch viditelné prislusné anatomické Struktury.

Zariadenia CBCT alebo CT musia spinat odporti&ania ICRP97 (Medzinarodna komisia pre
radiologicku ochranu). Takéto zariadenia sa musia v pravidelnych intervaloch kalibrovat, aby sa
zarucilo, ze udaje ¢o najpresnejSie zodpovedaju situacii pacienta. V pripade, ze zariadenie CBCT
alebo CT nie je nakalibrované, intenzita radiologickej absorpcie (vizualizovana v Hounsfieldovych
jednotkach (HU)) nezodpoveda hustote kosti. Podporné informacie, ktoré vam pomozu pri
poskytovani vhodnych vstupnych udajov produktu coDiagnostiX, najdete v kapitole Podporné
informacie tykajuce sa skenov CBCT alebo CT (s. 95).
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Produkty a udaje produktov tretich stran

Pri planovani pripadov pacientov pomocou produktu coDiagnostiX a pocas praktickej
implementacie tohto planovania méze pouzivatel pracovat s produktmi alebo tdajmi produktov
tretich stran. Spolo¢nost Dental Wings GmbH, jej dcérske spolo¢nosti alebo distribu¢ni partneri
vylu€uju akukolvek zodpovednost za Skody v suvislosti s pouzivanim alebo v désledku pouzivania
takychto udajov produktov alebo produktov tretich stran v ramci tohto rozsahu.

1.2 Licencia, ochranné znamky a iné prava

Licencia produktu coDiagnostiX

Softvér coDiagnostiX je chraneny licen¢nou zmluvou a méze sa pouzivat alebo kopirovat len
v sulade s podmienkami tejto zmluvy. Kopirovanie alebo pouzivanie softvéru coDiagnostiX na
akomkolvek médiu okrem médii povolenych v licenénej zmluve je nezakonné.

Niektoré funkcie ponukané produktom coDiagnostiX si mézu vyzadovat d'alSiu licenciu na
hardvérovom kfugi. Ak chcete ziskat dalSie informacie, kontaktujte miestneho distributora.

Dostupnost

Niektoré produkty uvedené v tejto prirucke nemusia byt k dispozicii vo vSetkych krajinach.

Softvér tretich stran

Softvér coDiagnostiX obsahuje kdd tretich stran, ktory sa poskytuje na zaklade osobitnych
licencii:

- Khniznica open-source Computer Vision (3-bodova licencia BSD)

- OmniThreadLibrary (3-bodova licencia BSD)

- Eigen (Mozilla Public License 2.0)
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Licen¢né podmienky su k dispozicii v ramci produktu coDiagnostiX. Ak ich chcete zobrazit,
otvorte ponuku Help (?) (Pomocnik (?)) a vyberte polozky About (Informacie) > Trademarks and
3rd party licenses (Ochranné znamky a licencie tretich stran).

Obchodné nazvy a ochranné znamky

DENTAL WINGS a/alebo iné ochranné znamky a registrované ochranné znamky spolocnosti
Dental Wings uvedené v tomto dokumente su ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Dental Wings. VSetky ostatné ochranné znamky su majetkom
ich prislusnych vlastnikov.

Autorské prava

Dokumenty spolo¢nosti Dental Wings sa nesmu opatovne tlacit ani publikovat, a to ako celok ani
ako ¢ast, bez pisomného povolenia spolo¢nosti Dental Wings.
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2. Uvod a prehfad

2.1 Zamyslane pouzitie

Produkt coDiagnostiX sa ma pouzivat ako softvér na planovanie zubnej chirurgie.

2.2 Opis a funkcie zariadenia

Produkt coDiagnostiX je softvér na planovanie virtualnej zubnej chirurgie, ktory zohladnuje
anatomické Struktury a buduce protetické potreby pacienta. Produkt coDiagnostiX dokaze
importovat a spracovavat udaje skenov CBCT alebo CT 3D (Standard DICOM) a udaje skenov
modelov a exportovat Udaje planovania a navrhu na ucely vyroby chirurgickych vodiacich $ablén.

Varianty a konfiguracia zariadenia

Produkt nema Ziadne varianty ani konfiguracie. Pristup k funkciam softvéru je obmedzeny
licenénym systémom. (Licencna matica (s. 97)

Produkt coDiagnostiX je otvoreny softvérovy systém. Produkt coDiagnostiX obsahuje kniznicu

s informaciami tretich stran o navrhoch, ktoré su potrebné na planovanie zubnej chirurgie

a navrhovanie chirurgickych vodiacich 8ablon. Informacie o navrhoch sa tykaju implantatov
(vratane podpier), chirurgickych nastrojov (ako su napriklad endodontické vrtaky) a prisluSenstva
chirurgickych vodiacich 8ablén (ako su napriklad puzdra a fixacné koliky)
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/\ Upozornenie

Vyhradne pouzivatel softvéru coDiagnostiX zodpoveda za spravnost, presnost a Uplnost
vSetkych udajov zadanych do softvéru coDiagnostiX.

Na pouzivanie kniznice (hlavnej databazy) musi pouzivatel prijat zmluvné podmienky nizSie.

1. Hlavna databaza méze obsahovat implantaty, chirurgické nastroje a prislusenstvo
chirurgickych vodiacich $abldn, ktoré nie su zaregistrované v krajine pouzivatefa. Pouzivatef
sa musi uistit, Zze pouziva len polozky, ktoré boli riadne zaregistrované.

2. Pouzivatel je povinny vzdy skontrolovat, ¢i idaje z hlavnej databazy predstavuju podobny
ekvivalent kataldgovych hodnét poskytnutych vyrobcom aj informacii o prijatych polozkach.

Zasady prevadzky

Planovanie pomocou produktu coDiagnostiX je su¢astou pracovného postupu riadenej chirurgie.
Planovanie je zaloZené na lekarskych obrazovych udajoch pacienta, napriklad CBCT alebo CT,
ktoré spracovava produkt coDiagnostiX po prenose cez disk CD/DVD, siet alebo rézne iné
ukladacie média. Planovanie sa vykonava prostrednictvom vypoctu niekolfkych zobrazeni (ako je
napriklad virtualny panoramaticky radiogram (OPQ) alebo trojrozmerna rekonstrukcia suboru
obrazovych udajov), analyzy obrazovych udajov a umiestnenia implantatov a chirurgickych
nastrojov. Udaje planovania sa pouzivaju na navrhovanie chirurgickych vodiacich $ablon, ktoré
mozno exportovat ako vyrobné informacie v geometrii 3D (otvoreny format) 1. Chirurgicka vodiaca
Sablona prenesie virtualny chirurgicky plan z pocitaca na anatémiu pacienta.

1Pokial ide o starsi vyrobny systém gonyX a jeho prisludenstvo, k dispozicii je plan na vytvorenie vodiacej $ablény vitania ako vytiadok.
Produkt gonyX a jeho prislusenstvo sa musia pouzivat len na planovanie implantatov v kombinacii s produktom coDiagnostiX (d'alSie
podrobnosti najdete v ndvode na pouzitie produktu coDiagnostiX, verzie 11.1).
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Schéma nizsie nacrtava poziciu produktu coDiagnostiX v ramci pracovného postupu riadene;j

chirurgie.
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Téato schéma nacrtava Standardny pracovny postup v rdmci produktu coDiagnostiX. DalSie
podrobnosti najdete v kapitole EXPERTNY reZim: podrobné plénovanie pripadu (s. 56)

K2

29

A

coDlagnostiX Workflow

EONN

Import DICOM data & create dataset

Align patient coordinate system

Define pancramic curve

Detect nerve canal

Import model scan

Plan surgical treatment

Design & export surgical guide
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2.3 PrisluSenstvo a produkty pouzivané v kombinacii

/\ Upozornenie

Vyhradne pouzivatel je povinny sa ubezpecit, Ze prislusenstvo a produkty pouzivané
v kombinacii s produktom coDiagnostiX su uréené na pouzivanie na takyto ucel. Postupujte
podla ich navodu na pouzitie.

Vyrobny systém 3D a materialy vodiacich Sablon

Existuje mnoho spdsobov vyroby chirurgickych vodiacich $ablon pomocou vyrobnych systémov
3D (napr. systému tlace 3D) za predpokladu, Ze vyrobny systém dokaze Citat subory v otvorenom
formate STL a spracovavat biokompatibilny material. V zasade moéze byt vhodny kazdy vyrobny
systém 3D a vysledna vodiaca $abléna, ktoré spifiaju poziadavky. PouzZivatel sa musi uistit, Zze
chirurgicka vodiaca $abléna sa da vyrobit s dostatoc¢nou presnostou a material pouzity na vyrobu
je vhodny na pouzitie v ramci chirurgickej vodiacej Sablény u pacientov.

Pracovny postup coDiagnostiX bol overeny s tymito materialmi a vyrobnymi systémami 3D
(priklady):

- SHERAprint-sg (SHERA Werkstoff-Technologie GmbH & Co. KG) a kompatibilné tlaiarne 3D
(Rapid Shape GmbH)

- MEDG610 (Stratasys Ltd.) a kompatibilné tlaciarne 3D (Stratasys Ltd.)

- Titdnové a kompatibilné frézovacky

Ak chcete ziskat Uplny zoznam overenych materidlov a systémov, kontaktujte miestneho
distributora (informacie najdete v Casti Distributori a servis (s. 88)).
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/\ Upozornenie

Anatdmia zubov pacientov sa méze zmenit. Pouzivatel je povinny uplathovat dobri zubarsku
prax s ohfadom na ¢asové intervaly medzi zhromazdovanim udajov, planovanim lieCby

a chirurgickym zakrokom. Okrem toho sa musi zohfadnit trvanlivost vyrobenych vodiacich
Sablon.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie

15




Chirurgické vodiace Sablony

Softvér coDiagnostiX umozriuje navrhovat chirurgické vodiace $ablony v oralno-maxilofacialnej
oblasti v objeme x =200 mm, y =200 mm a z =100 mm.

Kedze sa navrhy vodiacich Sablon liSia v zavislosti od lieCby a pacienta, pouzivatel je povinny sa
ubezpecit, Zze vodiaca $abléna je vhodna pre anatémiu konkrétneho pacienta a odolna vodi silam
posobiacim pocas chirurgického zakroku. V pripade pochybnosti skontrolujte vhodnost pomocou
modelu a vykonaijte simulaciu sil. Vodiaca $abléna sa musi dat umiestnit bez pouZzitia sily.
Vodiaca $abléna sa nesmie kyvat a nesmie sa zlomit.

® Chirurgické vodiace Sablony musia byt navrhnuté tak, aby oblast zaujmu chirurgického
zakroku podopierali 3 oporné body. Opornymi bodmi mézu byt zuby, fixacné koliky, dasna ap.
Tri oporné body musia tvorit trojuholnik.

= Pri vedeni chirurgického nastroja pozdiz
profilu (rezna vodiaca Sabléna) a v pripade
maximalnej vzdialenosti medzi opornymi
bodmi (I =40 mm) musi mat rezna lista
rozmery najmenej 4 mm (Sirka, §) a 3 mm
(vyska, v).

® Pri vedeni chirurgického nastroja pozdiz trajektdrie (vodiaca $abléna vitania) je v produkte
coDiagnostiX navrhnuty otvor vo vodiacej Sabléne podfa vysky vonkajSich rozmerov
prislusného kovového vedenia.

® Ak su vodiace $ablény uloZzené na sebe, musia sa pouzit dostupné prvky navrhu (napr. otvory
fixaCnych kolikov alebo anatomické Struktury).
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/\ Upozornenie

Za spravne urcenie rozmerov chirurgickej vodiacej $ablony a vyber prislusne overeného
materialu vodiacej $ablony zodpoveda vyhradne pouzivatel.

Uistite sa, Zze kontrolné otvory umiestnené v digitadlne navrhnutej chirurgickej vodiacej Sabléne
nemaju vplyv na stabilitu konecnej chirurgickej vodiacej Sablony. V opacnom pripade existuje
riziko nepresnych vysledkov, ¢o moze ohrozit bezpecnost pacienta.

Nikdy nevftajte priamo cez vodiacu Sablénu. Vzdy pouzivajte vhodné kovové vedenie, aby
nedoslo k rozstiepeniu.

Pred zacatim lieCby skontrolujte, €i je chirurgicka vodiaca $ablona vhodna do Ust pacienta.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie 17




Softvérove produkty

V kombindacii s produktom coDiagnostiX sa mézu pouzivat tieto softvérové produkty:

- Dental Wings DWOS®
Zubny softvér CAD/CAM

- Straumann® CARES® Visual
Zubny softvér CAD/CAM

- Softvérova aplikacia intraoralneho skenera Dental Wings
Softvér spusteny na intraoralnom skeneri Dental Wings

- DWOS Connect
Sluzba pouzivana na zdielanie suborov skenov zo skenovacich zariadeni Dental
Wings/Straumann

Suvisiaci informaény material produktov je uvedeny v kapitole Dalsie informécie (s. 26).
Podrobnosti o kompatibilite najdete v Casti Informacie o kompatibilite (s. 23).

Na pouzitie v kombinacii s produktom coDiagnostiX mézu byt vhodné aj iné otvorené zubné
softvérové systémy CAD, ktoré dokazu ¢itat a zapisovat subory v otvorenom formate STL.
Vhodnost takychto produktov vSak musi overit pouzivatel.

Navigacné systémy 3D

Pouzivatelia produktu coDiagnostiX mézu preniest plany liecby do navigaénych systémov 3D vo
vlastnom formate. Pouzivatelia produktu coDiagnostiX m6zu vymienat plany lie¢by so systémom
Straumann DNS Falcon.

2.4 Indikacie

coDiagnostiX je softvérovy nastroj na planovanie implantatov a planovanie chirurgie uréeny na
pouzivanie stomatologickym odbornikom, ktory ma prislu$né znalosti v oblasti pouzitia. Softvér
Cita vystupné obrazové informacie z lekarskych skenerov, ako su napriklad skenery CBCT alebo
CT.
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Je indikovany na predoperacnu simulaciu a vyhodnotenie anatomie pacienta, umiestnenia
zubného implantatu, ur€enia polohy chirurgickych nastrojov a moznosti chirurgickej lieCby

v situaciach bez chrupu, s ¢iastoénym chrupom alebo s chrupom, ktoré si mézu vyzadovat
chirurgicku vodiacu $ablonu. Okrem toho je pre pouzivatefa indikovany na navrhovanie vodiacich
$ablon, ktoré budu samostatne alebo v kombinacii viest drahu chirurgického zakroku pozdiz
trajektérie alebo profilu, pripadne umoznia vyhodnotit chirurgicku pripravu alebo krok.

Pri automatizovanej vyrobe chirurgickych vodiacich Sablén v prostredi stomatologického
laboratéria umoznuje softvér coDiagnostiX exportovat Udaje do vyrobnych systémov 3D.

2.4 Zostatkové rizika a vedlajSie ucinky

Pri pouziti nastroja coDiagnostiX neexistuju zostatkove rizika okrem toho, Ze v jeho vystupoch sa
mdbzu vyskytovat chyby.

Pri pouziti nastroja coDiagnostiX neexistuju vedlajSie ucinky.

2.5 Kontraindikacie

Pre planovanie zubnej chirurgie pomocou nastroja coDiagnostiX neexistuju kontraindikacie
okrem tych, ktoré suvisia s planovanou liecbou.

2.6 Opatrenia

Poskytnuty navod obsahuje ddlezité informacie o bezpe¢nom a vhodnom pouzivani softvéru.
Pred inStalaciou a pouzivanim softvéru si tento dokument precitajte a uistite sa, ze mu rozumiete.
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Vyhradne pouzivatel softvéru coDiagnostiX zodpoveda za spravnost, presnost a Uplnost
vSetkych udajov zadanych do softvéru coDiagnostiX.

Nepouzivajte subory Gidajov, ktoré je mozné vytvorit napriek upozorneniam, pokial plne
nerozumiete dosledkom tychto upozorneni a nemate istotu, Ze nebude existovat neprijatefné
riziko pre spravnost a presnost planovania.

Automatickeé zistenie nervu nezarucuje presné zobrazenie nervového kanala. Vzdy overte
spravnu polohu nervového kanala manualne.

Vzdy overte spravnost a presnost zobrazenia nervového kanala.

Ak definovanie nervu nie je jasné z dévodu nizkej kvality obrazu, stibor udajov sa nesmie pouzit.

Vzdy udrzujte vhodnu bezpecénostnu vzdialenost od nervového kanala.

Vzdy udrzujte vhodnu vzdialenost v okoli implantatu.

Vytlacky obsahujuce obrazky suboru udajov nie su ur€ené na diagnosticke ucely.

Udaje pacientov zobrazené na zariadeni iPad st uréené len na prezentaéné ucéely. Takéto udaje
nepouzivajte na diagnostické ucely.

Za spravne urcenie rozmerov chirurgickej vodiacej Sablony a vyber prislusne overeného materialu
vodiacej Sablény zodpoveda vyhradne pouzivatel.

Uistite sa, ze kontrolné otvory umiestnené v digitalne navrhnutej chirurgickej vodiacej $ablone
nemaju vplyv na stabilitu konecnej chirurgickej vodiacej Sablény. V opacnom pripade existuje
riziko nepresnych vysledkov, ¢o méze ohrozit bezpecnost pacienta.
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Nikdy nevftajte priamo cez vodiacu Sablénu. Vzdy pouzivajte vhodné kovoveé vedenie, aby
nedoslo k roz&tiepeniu.

Neprimerané chirurgické vodiace $ablony mézu spdsobit poSkodenie Zivotne dolezitej anatémie
v Case chirurgického zakroku.

Dékladne skontrolujte zhodu obrysov zlu¢enych objektov 3D vo vSetkych zobrazeniach, aby sa
zarucilo spravne a presné zarovnanie oboch objektov pri importe. Priradenie udajov skenu
modelu je nevyhnutnym predpokladom pre navrh chirurgickej vodiacej Sablony. Presnost
priradenia priamo ovplyviuje presnost navrhnutej chirurgickej vodiacej $ablony.

Dodrzujte vSetky platné Standardy a technicke predpisy pre kazdy pouzivany pocitacovy hardver.
Pocitacovy hardvér nie je ur€eny na pouzivanie v tesnej blizkosti (vo vzdialenosti do 1,5 metra)
pacienta. Na zapojenie hardvéru nepouzivajte predlzovacie kable s viacerymi zasuvkami.

Pred vlozenim Sablony skenu alebo chirurgickej vodiacej $ablény do st pacienta takuto Sablonu
alebo vodiacu $ablénu pripravte podla Standardnych pracovnych postupov v oblasti zubného
lekarstva a podfa ndvodu na pouzitie poskytnutého pre prislusny material.

Anatémia zubov pacientov sa moéze zmenit. Pouzivatel je povinny uplatiovat dobri zubarsku
prax s ohfadom na Casové intervaly medzi zhromazd'ovanim udajov, planovanim lieCby

a chirurgickym zakrokom. Okrem toho sa musi zohfadnit trvanlivost vyrobenych vodiacich Sablon.

Vyhradne pouzivatel je povinny sa ubezpecit, Ze prisluSenstvo a produkty pouzivané v kombinacii
s produktom coDiagnostiX su ur¢ené na pouzivanie na takyto ucel. Postupujte podla ich navodu
na pouzitie.

Udaje chrarite pred stratou, neopravnenym pristupom a neopravnenym pouzitim.
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- Zabezpecte svoj pocitaCovy systém inStalaciou nastroja na zistovanie malvéru alebo brany
firewall.

- PocitaCovy systém, ukladacie média a prezentacné zariadenia chrarte pomocou silného
hesla.

- Na zabezpecenie udajov v pocitatovom systéme a na ukladacich médiach pouzite Sifrovanie
udajov.
- Pravidelne zalohujte udaje.

- V pripade potreby chrarte osobné udaje pacientov pomocou funkcie anonymizacie.

Archivacia a obnovenie suborov Udajov v réznych verziach produktu coDiagnostiX méze spbsobit
problémy s kompatibilitou.

Toto zariadenie nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad. Zlikvidujte ho osobitne.
Pouzivatel je povinny zabezpecit deidentifikaciu udajov o zdravotnom stave, zalohovanie udajov
a zotavenie po havarii, ako aj pravost Udajov o zdravotnom stave.

Aktualizacie online sa pouzivaju aj na rieSenie problémov tykajucich sa bezpecnosti alebo
zabezpecenia informacii. Takéto aktualizacie su nevyhnutné. Bude to vysvetlené v ramci
informacii poskytnutych s aktualizaciou online.

Pouzivatel pri pouzivani sietovej databazy zodpoveda za instalaciu a konfiguraciu - v stlade

s poziadavkami svojich zasad IT - operacného systému a servera SQL. Zahffia to inStalaciu

a nastavenie automatického odhlasovania, auditové kontroly, opravnenia, konfiguraciu funkcii
zabezpecenia, nudzovy pristup, zistovanie malvéru a ochranu pred nim, overovanie uzlov,
osobné overovanie, integraciu produktu coDiagnostiX do planu zivotného cyklu produktov,
posilnenie zabezpecenia systémov a aplikacii a dévernost pri ukladani udajov o zdravotnom
stave.

Niektorée funkcie a sluzby produktu coDiagnostiX si vyZzaduju prenos udajov. Pristup k udajom, ich
ukladanie a prenos musia byt v sulade s vnutro$tatnymi pravnymi predpismi tykajlcimi sa
zabezpecenia informacii.

Dalsie podrobnosti tykajlce sa spdsobov $ifrovania, typu prenasanych Gdajov, umiestnenia
hostitelov a ukladania najdete na adrese https://dentalwings.com/data-protection-fags/.
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2.7 Informacie o kompatibilite

/\ Upozornenie

Archivacia a obnovenie suborov udajov v réznych verziach produktu coDiagnostiX moze
sposobit problémy s kompatibilitou.

Nepouzivajte rozne verzie produktu coDiagnostiX. Ak sa vyskytnu akékofvek problémy,
kontaktujte miestneho distributora.

Vo v§eobecnosti mozno pomocou produktu coDiagnostiX otvorit sibory Gdajov pacientov zo
starSich verzii produktu coDiagnostiX (spatna kompatibilita). Subor udajov dékladne skontrolujte,
aby ste sa vyhli drobnym nekompatibilitam, ktoré by mohli viest k zlyhaniam pri planovani alebo
vyrobe chirurgickych vodiacich Sablén. StarSie verzie produktu coDiagnostiX v§ak nedokazu
pracovat so subormi Udajov z aktualnych verzii produktu coDiagnostiX.

Aktualna vydana verzia hlavnej databazy nemusi byt kompatibilna s predchadzajucimi verziami
produktu coDiagnostiX.

caseXchange

caseXchange je platforma pre pouzivatelov produktu coDiagnostiX na vymenu suborov udajov
produktu coDiagnostiX. Pokial ide o kompatibilitu verzii softvéru coDiagnostiX pouzivatelov,
informacie su uvedené vyssie.
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DWOS Connect

Produkt coDiagnostiX ponuka rozhranie k produktu DWOS Connect na import suborov
poskytnutych kompatibilnymi skenovacimi zariadeniami Dental Wings/Straumann. Produkt
coDiagnostiX je kompatibilny s najnovSou verziou produktu DWOS Connect. Na tychto
skenovacich zariadeniach vzdy pracujte s najnovsimi verziami softvéru. Pokial ide o kompatibilitu
verzie softvéru, kontaktujte miestneho distributora (informacie najdete v Casti Distributori a servis
(s. 88)).

DWOS Synergy

Produkt DWOS Synergy umozniuje zdiefanie pripadov online medzi produktmi coDiagnostiX
a Dental Wings DWOS/Straumann CARES Visual. Pokial ide o kompatibilitu verzie softvéru,
kontaktujte miestneho distributora (informacie najdete v Casti Distributori a servis (s. 88)).

2.8 Ochrana udajov

Pristup k softvéru je obmedzeny licenénym systémom.

Na ochranu udajov pred stratou alebo neopravnenym pouzitim je v produkte coDiagnostiX
implementovanych niekolko mechanizmov zabezpecenia:

- Sifrovanie ulozenych Gdajov a Gdajov prenadanych cez internet
- Archivacny systém na zalohovanie udajov pacientov a planovania

- Funkcia anonymiz4cie na poziadanie na ochranu osobnych udajov
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/\ Upozornenie

Pouzivatel pri pouzivani sietovej databazy zodpoveda za instalaciu a konfiguraciu - v sulade

s poziadavkami svojich zasad IT - operaéného systému a servera SQL. Zahffia to inStalaciu

a nastavenie automatického odhlasovania, auditové kontroly, opravnenia, konfiguraciu funkcii
zabezpecenia, nudzovy pristup, zistovanie malvéru a ochranu pred nim, overovanie uzlov,
osobné overovanie, integraciu produktu coDiagnostiX do planu zivotného cyklu produktov,
posilnenie zabezpedenia systémov a aplikacii a dévernost pri ukladani dajov o zdravotnom
stave.

Pouzivatel je povinny zabezpecit deidentifikaciu idajov o zdravotnom stave, zalohovanie
udajov a zotavenie po havarii, ako aj pravost Udajov o zdravotnom stave.
Udaje chrarite pred stratou, neopravnenym pristupom a neopravnenym pouzitim.

- Zabezpecte svoj pocitaCovy systém inStalaciou nastroja na zistovanie malvéru alebo brany
firewall.

- PocitaCovy systém, ukladacie média a prezentaCné zariadenia chrante pomocou silného
hesla.

- Na zabezpecenie udajov v pocitatovom systéme a na ukladacich médiach pouzite
Sifrovanie udajov.

- Pravidelne zalohujte udaje.

- V pripade potreby chrante osobné udaje pacientov pomocou funkcie anonymizacie.

Pamatajte na to, Ze za ochranu udajov na strane pouzivatefa zodpoveda pouzivatel. Dbajte na
primeranu ochranu takychto udajov.
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/\ Upozornenie

Niektoré funkcie a sluzby produktu coDiagnostiX si vyzaduju prenos udajov. Pristup k udajom,
ich ukladanie a prenos musia byt v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi tykajucimi sa
zabezpedéenia informacii. Dal$ie podrobnosti tykajlice sa spdsobov Sifrovania, typu
prenasanych udajov, umiestnenia hostitelov a ukladania najdete na adrese
https://dentalwings.com/data-protection-fags/.

2.9 Dalsie informacie

So softvérom nie je spojené ziadne fyzické, chemické, elektrické, mechanické, biologické,
elektromagnetické nebezpecenstvo ani nebezpeclenstvo oziarenia. Napriek tomu softvér
obsahuje niekolko integrovanych funkcii upozornenia, ktoré su navrhnuté tak, aby pouzivatela
upozornili a pripomenuli mu, Ze je pravne zodpovedny za presné planovanie a overenie vSetkych
vysledkov planovania.

Akykolvek zavazny incident, ku ktorému déjde v suvislosti s produktom coDiagnostiX, by sa mal
nahlasit miestnemu distribltorovi a prisluSnému organu zodpovednému za zdravotnicke pomdcky
alebo ochranu udajov v prislusnej krajine. Ak mate akékolvek otazky, kontaktujte miestneho
distributora. (informacie najdete v Casti Distributori a servis (s. 88)).

Spolo¢nost Dental Wings a jej produkty su zaregistrované na hlavnych trhoch. Vyhlasenie

0 zhode produktu coDiagnostiX je k dispozicii prostrednictvom nasej webovej lokality
elektronického navodu na pouzitie na adrese: https://ifu.dentalwings.com/. Ak mate d’alSie otazky,
kontaktujte miestneho distributora. (informacie najdete v Casti Distributori a servis (s. 88)).

Dalsie informacie o produktoch pouzivanych v kombinacii najdete v tychto dokumentoch alebo
zdrojoch informacii:
DWOS a DWOS Connect:

- Navod na pouzitie produktu DWOS
- Pomocnik pouzivatefa produktu DWOS

26 coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie


https://ifu.dentalwings.com/

Straumann® CARES® Visual:

- Navod na pouzitie produktu Straumann® CARES® Visual

- Pomocnik pouzivatefa produktu Straumann® CARES® Visual

Intraoralny skener Dental Wings:

- Navod na pouzitie intraoralneho skenera

2.10 InStalacia

/\ Upozornenie

Dodrzujte vSetky platné Standardy a technické predpisy pre kazdy pouzivany pocitaCovy
hardvér. Pocitacovy hardvér nie je urCeny na pouzivanie v tesnej blizkosti (vo vzdialenosti do
1,5 metra) pacienta. Na zapojenie hardvéru nepouzivajte predlzovacie kable s viacerymi
zasuvkami.

Postup inStalacie produktu coDiagnostiX

1.

Skontrolujte, &i vas hardvér a softvér spinaju Specifikacie (informacie najdete v casti
Hardvérové a softvérové poZiadavky (s. 89)).

Vlozte instalacné médium do pocitaca.

Ak sa proces inStalacie nespusti automaticky, spustite program manualne spustenim suboru
setup.exe na inStalanom médiu.

Postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Ked sa zobrazi uvodna obrazovka produktu coDiagnostiX, inStalacia bola uspesna.

Ak mate akékolvek otazky alebo potrebujete d'alSiu pomoc pocas instalacie, kontaktujte
miestneho distributora (informacie najdete v kapitole Distributori a servis (s. 88)).
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Poznamka

Nezapajajte hardvérovy klu¢ do pocitaca, kym vas na to nevyzve inStalaény program.

InStalacia volitelného softvéru a konfiguracia siete

Citacka dokumentov: Vyberte si aplikaciu, ktora dokaze ¢itat subory PDF a je kompatibilna
s vaSim operacnym systémom. Vykonajte inStalaciu v sulade s beznou praxou opera¢ného
systému a podfa pokynov vyrobcu &itacky dokumentov.

Tlaciaren: Vykonaijte inStalaciu v sulade s pokynmi vyrobcu tlaciarne.

Mys 3D: Postupuijte podfa pokynov uvedenych v Pomocnikovi pouzivatefa produktu coDiagnostiX
(EXPERTNY rezim produktu coDiagnostiX > General tools (V$eobecné nastroje) > 3D mouse
(Mys 3D)).

Microsoft® SQL Server®: Postupujte podla pokynov uvedenych v Pomocnikovi pouzivatela
produktu coDiagnostiX (Advanced functionalities (Pokrocilé funkcie) > Network Database SQL
(Sietova databaza SQL)).

DWOS Synergy: Informacie o inStalacii a konfiguracii najdete v ¢asti DWOS Synergy (s. 92).

Konfiguracia siete: Nakonfigurujte systém podfa opisu v kapitole Hardvérové a softvérové
poziadavky (s. 89)

Jazyky

Pouzivatelské rozhranie produktu coDiagnostiX je k dispozicii v niekofkych jazykoch. Jazyk je
mozné nastavit v ¢asti coDiagnostiX Management (Sprava produktu coDiagnostiX) (informacie
najdete v Casti Sprava (s. 31) v kapitole Uvodna obrazovka produktu coDiagnostiX (s. 31)).
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Uvodné informacie o softvéri

Ak chcete zistit, ako pracovat s produktom coDiagnostiX a ziskat ivodné informacie o jeho
funkciach, informacie najdete v &asti Uvodné informacie (s. 30).

Odinstalovanie

Ak potrebujete softvér coDiagnostiX z akéhokolvek dévodu odinstalovat, pouzite nastroje
a postupy poskytnuté operacnym systémom (informacie najdete v kapitole Hardvérové a
softvérove poZiadavky (s. 89)).

2.11 Likvidacia

Elektrické a elektronické zariadenia sa musia likvidovat oddelene od bezného domového odpadu,
aby sa podporilo opatovné vyuzitie, recyklacia a iné formy zhodnocovania, aby sa predislo
nepriaznivym vplyvom na zivotné prostredie a fudské zdravie v désledku pritomnosti
nebezpecnych latok v niektorych ich su€astiach a aby sa zniZilo mnozstvo odpadu, ktory sa musi
odstranit, s ciefom znizit skladkovanie. Patri sem prisluSenstvo, napriklad dialkové ovladace,
napajacie kable atd'.

/\ Upozornenie

/ Toto zariadenie nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad.
E— Zlikvidujte ho osobitne.

Vyrobené chirurgické vodiace §ablony mozno zlikvidovat ako bezny nemocni¢ny odpad.
S kontaminovanymi zariadeniami sa musi manipulovat ako s nebezpe¢nym odpadom a musia sa
zlikvidovat vo vhodnych nadobéch, ktoré spifiaju $pecifické technické poziadavky.

Ak chcete ziskat podrobnosti o likvidacii zariadenia a jeho obalu, kontaktujte miestneho
distributora.
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3. Zakladné zasady

Pouzivatelské rozhranie softvéru je zalozené na $tandarde Microsoft® Windows®, pricom
umoznuje jednoducho ovladat systém mySou. Ak sa chcete zoznamit so systémom a ovladacimi
prvkami, ako su tlacidla, zaCiarkavacie policka a ovladacie prvky uprav, precitajte si pouzivatelsku
priru¢ku svojho operac¢ného systému.

3.1 Uvodné informacie

Ak chcete zistit, ako pracovat s produktom coDiagnostiX a ziskat ivodné informacie o jeho
funkciach a suvisiacich pracovnych postupoch, k dispozicii su tieto pokyny, Skolenia a média:

® Navod na pouzitie produktu coDiagnostiX (tento dokument)

® Pravidelné Skolenia online otvorené pre vSetkych pouzivatefov s platnou licenciou produktu
coDiagnostiX. Pouzivatelia sa mdzu na tieto webinare zaregistrovat na nasej webovej lokalite
na adrese https://codiagnostix.com/training.

® Videa Skoleni dostupné v ramci produktu coDiagnostiX (informacie najdete v ¢asti Podpora
a pomoc (s. 32) v kapitole Uvodné obrazovka produktu coDiagnostiX).

® Kontextovy Pomocnik pouzivatefa produktu coDiagnostiX poskytuje podrobné vysvetlenia
a dalSie informacie o pokrocilych funkciach (informacie najdete v ¢asti Podpora a pomoc (s.
32) v kapitole Uvodna obrazovka produktu coDiagnostiX).
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3.2 Uvodna obrazovka produktu coDiagnostiX

Zakladné funkcie uvodnej obrazovky produktu coDiagnostiX

coDiagnostiX e

00000

POLRP

9 dental wings

Vytvorenie nového suboru udajov

Otvori dialégové okno na import idajov DICOM (napr. z disku CD) a na vytvorenie
suboru udajov pacienta.

Otvorenie suboru udajov
Otvori databazu pacientov (udaje DICOM su uz importované)

caseXchange

Poskytuje priamy pristup ku komunikacnej platforme caseXchange. Pouzivatelia
s aktivovanou funkciou spravy objednavok maju namiesto toho k dispozicii pristup
k sprave objednavok.

Sprava

Cast Sprava produktu coDiagnostiX poskytuje pristup k funkciam spravy, ako je
napriklad nastavenie zalohovania alebo jazyka.

Archivacia a obnovenie suborov udajov v réznych verziach produktu coDiagnostiX
mébze sposobit problémy s kompatibilitou. (informacie najdete v ¢asti Informacie o
kompatibilite (s. 23))
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(5 Podpora a pomoc

Centrum podpory a pomoci poskytuje centralizovany pristup k Pomocnikovi, podpore
a Skoleniam. Na tomto mieste mdzete v pripade potreby spustit relaciu vzdialenej
podpory (vyzaduje sa aktivne internetové pripojenie). Uvodné informacie o softvéri
najdete v kapitolach Distribdtori a servis (s. 88) a Uvodné informacie (s. 30).

@ Pracovny rezim

Vyberom polozky EXPERT (EXPERTNY) alebo EASY (JEDNODUCHY) spustite
produkt coDiagnostiX v preferovanom pracovnom rezime. EXPERTNY reZim pontka
celu supravu nastrojov na planovanie, ktoré podporuju Standardné aj pokrocilé
pracovné postupy lieéby. JEDNODUCHY rezim predstavuje zjednodusené
pouzivatelské rozhranie s podrobnym vedenim pre pouzivatelov, ktori planuju
Standardné pripady lieCby, pripadne vyuzitie sluzieb laboratoria alebo planovacieho
centra.

(7] Hlavna ponuka
Poskytuje pristup k databazovym funkciam, d'alsim modulom a sprave licencii.

(8) Cislo licencie a verzie
Cislo licencie a &islo verzie produktu coDiagnostiX sa zobrazuju v stavovom riadku na
uvodnej obrazovke aj v poli About (Informacie) (pristup: hlavna ponuka > Help (?)
(Pomocnik (7)) > About (Informacie)).

Aktualizacie

Ak su k dispozicii aktualizacie, zobrazi sa kontextovy informacny panel, ktory bude pouzivatela
informovat o ¢akajlcich aktualizaciach (informéacie najdete v &asti Udrzba (s. 87)).
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3.3 Import DICOM

Spustenie produktu coDiagnostiX a nacitanie pripadu DICOM

B Spustite softvér coDiagnostiX. Uistite sa, Ze je pripojeny hardvérovy klug.

® Preneste udaje DICOM prijaté zo skenera CBCT alebo CT do pocitaca (napriklad vlozte disk

CD/DVD do diskovej jednotky pocitaca).

AN Upozornenie

Vyhradne pouzivatel softvéru coDiagnostiX zodpoveda za spravnost, presnost a Uplnost

vSetkych udajov zadanych do softvéru coDiagnostiX.

® Na uvodnej obrazovke kliknite na polozku
New (Nové). Tym sa spusti prenos DICOM.

R =R

@
£

=

,(;,o

N |

©

o

aaaaaaaaaaa

nnnnnnnnnn
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Vyberte polozku Import data from CD/DVD
or other source (Importovat Udaje z disku
CD/DVD alebo iného zdroja) a kliknite na
polozku Import (Importovat).

V pripade akychkolvek problémov (chybové
hlasenia, upozornenia atd’.) kontaktujte
miestneho distributora (informacie najdete
v Casti Distributori a servis (s. 88)).

Vyberte, ¢i chcete naplanovat pripad hornej
alebo dolnej ¢efuste. Ak chcete naplanovat
hornu aj dolnu €elust, je nutné vytvorit dva
osobitné plany.

@ Quick DICOM Transfer m] x

(=] (&\mpurt data from CD/DVD

i (O Import data from selected source
[

B -

’ (O switch to advanced mode

[] Always start DICOM import in advanced mode

Produkt coDiagnostiX sa prepne do EXPERTNEHO alebo JEDNODUCHEHO rezimu podra

vyberu na Uvodnej obrazovke.

/\ Upozornenie

Nepouzivajte stibory Udajov, ktoré je mozné vytvorit napriek upozorneniam, pokial plne
nerozumiete doésledkom tychto upozorneni a nemate istotu, Zze nebude existovat neprijatelné

riziko pre spravnost a presnost planovania.

34
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4. JEDNODUCHY rezim

4.1 Pouzivatelskeé rozhranie

Obrazovka planovania JEDNODUCHEHO rezimu produktu coDiagnostiX

B cobiagnostix

0 Strom objektov: VSetky kroky planovania v poradi pracovného postupu; zvyraznenie
aktualneho kroku, prehlad objektov.

Pomocnik: Panel Pomocnika v texte s moznostou zbalenia, ktory obsahuje pokyny
k aktualnemu kroku.

(3] Zobrazenia: Nastroje a manipulacia so zobrazenim v aktualnom kroku.

Navigacia a nastroje Pomocnika: Pristup k Pomocnikovi a navigacia medzi krokmi.
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Strom objektov v JEDNODUCHOM rezime produktu coDiagnostiX:

® Jednoduchy podrobny prehfad planovania
aktualneho pripadu s podkrokmi s moznostou
zbalenia

® Moznost kedykolvek vyvolat fubovolny krok
jednym kliknutim mysSi

® Prehfadné udaje objektov

® Rychly pristup k sprave planov a Pomocnikovi

E coDiagnostiX

Patient
Doe John

Plan
coDiagnostiX EASY plan £)

: @ Prepare data

° Jaw Selection & Alignment

@ Panoramic curve

Model scans

(O]
@ Nerve canals

onl

P Place implants

@ Manufacturer, Series & Position

§ AxiomBL 2.8
§ Template Fixation Pin, @ 1.3mm

Overview

©)

k@ Surgical guide

—- Finish

00 00
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Navigacia a nastroje Pomocnika v JEDNODUCHOM rezime produktu coDiagnostiX:

Opis

Vrati sa na uvodnu obrazovku. Planovanie aktualneho
pripadu sa automaticky ulozi.

Navigacéné tlacidla umoznuju prechadzat dozadu a dopredu
medzi jednotlivymi krokmi planovania pripadu.

Otvori dialébgové okno Pomocnika. Zobrazi sa kontextovy
stipec s pokynmi pre pouzivatefa, ktoré opisuju aktualny
krok.

Otvori dialébgové okno spravy planu.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie
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Sprava planov v JEDNODUCHOM rezime produktu coDiagnostiX

Udaje planovania sa spravuju v planoch. Pre jedného pacienta mézete vytvorit niekolko planov,

pripadne mozete plany odstranit alebo skopirovat.

® Na pristup k funkciam planovania pouzite
tlacidlo Plan Management (Sprava planov,
©) v strome objektov.

® Ak chcete plany chranit proti zmenam,
vyberte tlaCidlo Plan Management (Sprava
planov, ©) = Properties (Vlastnosti)
a zaciarknite poli¢ko Protect this plan
against changes (Chranit tento plan proti
zmenam).

® Ak chcete plany dokoncit, vyberte tlacidlo
Plan Management (Sprava planov, ©)
= Properties (Vlastnosti) a zaciarknite
policko Mark this plan as final (Oznacit
tento plan ako konecny).

E coDiagnostiX

Patient
Demo Patient 1

Plan
Mandible €

© Plan Management

implant plans

Manage implant plans

Last editor Compare...

27.11.2019 13:03:57 _

Copy

: H

o Plan selection note
By keeping Ctrl or Shift pressed you can seleet multiple plans. This is helpful

38
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4.2 Planovanie pripadu

JEDNODUCHY rezim produktu coDiagnostiX je plne riadeny softvérom v poradi krokov
pracovného postupu. Styri hlavné kroky su: priprava tdajov, umiestnenie implantatov, navrh
chirurgickej vodiacej Sablény a dokoncenie vodiacej Sablény.

1. krok: Priprava udajov

Zarovnanie suradnicového systému pacienta:

® \/ strome objektov kliknite na polozku °
. . . -@ Prepare data
Prepare data (Priprava udajov) = podkrok
Jaw Selection & Alignment (Vyber

o Jaw Selection & Alignment

a zarovnanie Celuste).

@ Panoramic curve

@ Maodel scans

@ Nerve canals

® \/ykonajte zarovnanie podla opisu na R
obrazovke. Ak chcete presunut suradnicovy
systém pacienta, kliknite lavym tlacidlom
mysSi, podrzte ho a vykonajte presun.

® Ak chcete suradnicovy systém otocit,
kliknite pravym tla¢idlom mysi, podrzte ho
a potiahnite my3ou.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie
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Definovanie panoramatickej krivky:

V strome objektov kliknite na polozku
Prepare data (Priprava udajov) = podkrok
Panoramic curve (Panoramaticka krivka).

Presunutim bodov vytvorte panoramaticku
krivku.

Kontextové okno v pravom hornom rohu

indikuje aktualnu osovu polohu v zobrazeni

3D na lepSiu orientaciu.

Import a priradenie skenu modelu:

V strome objektov prejdite na polozku
Surgical guide (Chirurgicka vodiaca
Sabléna) = podkrok Model scan (Sken
modelu).

-’@ Prepare data

@ Jaw Selection & Alignment

° Panoramic curve

@ Maodel scans

@ Merve canals

:@ Prepare data

@ Jaw Selection & Alignment

@ Panoramic curve

e Model scans

@ Merve canals

40
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® Kliknite na polozku Add model scan (Pridat G Pridanie skenu
sken modelu) v dolnej Casti obrazovky
planovania.

modelu

® Postupuijte podla pokynov uvedenych
v sprievodcovi.

Poznamka

Ak chcete importovat objednavku produktu DWOS Connect, najskor sa prihlaste do produktu
DWOS Connect. Prihlasovacie udaje vam budu poskytnuté so skenovacim zariadenim.

A\ Upozornenie

Dékladne skontrolujte zhodu obrysov zlu€¢enych objektov 3D vo vSetkych zobrazeniach, aby
sa zarucilo spravne a presné zarovnanie oboch objektov priimporte. Priradenie udajov skenu
modelu je nevyhnutnym predpokladom pre navrh chirurgickej vodiacej Sablony. Presnost
priradenia priamo ovplyvriuje presnost navrhnutej chirurgickej vodiacej $ablény.

Neprimerané chirurgické vodiace $ablony mézu spbdsobit poskodenie Zivotne dblezitej
anatomie v Case chirurgického zakroku.

Definovanie nervového kanala:

® V strome objektov prejdite na polozku °
Prepare data (Priprava udajov) = podkrok [

Nerve canals (Nervové kanaly). ©  sow selection & Algmert

@ Panoramic curve

@ Model scans

o Merve canals
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® Pomocou tlacidiel v hornej Casti vyberte Zobrazenie \}

polohu nervového kanala. Kliknutim priamo
v zobrazeniach nastavte vstupny bod

v bradovom otvore a vystupny bod

v mandibularnom otvore.

Automatické zistenie Automatické

zistenie
® Kliknite na polozku Auto detect (Zistit

automaticky) v dolnej Casti obrazovky.
Produkt coDiagnostiX zisti nervovy kanal
automaticky.

Manualne definovanie

® Definujte dalSie body nervového kanala kliknutim priamo v zobrazeniach.

Dalsie informacie o bezpeénostnej vzdialenosti od nervového kanala najdete v kapitole
Bezpecnostné kontroly (s. 84).

/\ Upozornenie

VZzdy overte spravnost a presnost zobrazenia nervového kanala.

Automatické zistenie nervu nezarucuje presné zobrazenie nervového kanala. Vzdy overte
spravnu polohu nervového kanala manualne.

Ak definovanie nervu nie je jasné z dévodu nizkej kvality obrazu, subor udajov sa nesmie
pouzit.

Vzdy udrzujte vhodnu bezpecénostnu vzdialenost od nervového kanala.
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2. krok: Umiestnenie implantatov

Planovanie implantatu:

BV strome objektov prejdite na krok Place
Implants (Umiestnenie implantatov).

® Kliknite na polozku Add implant (Pridat
implantat) v dolnej ¢asti obrazovky. Otvori
sa hlavna databaza.

® Vyberte vyrobcu, sériu a polohu zuba.

® Na presun polohy implantatu pouzite favé
tlaCidlo mysi. Na otoCenie implantatu
pouzite pravé tlacidlo mysi.

® Na zmenu alebo odstranenie implantatov
pouzite tlaCidla v dolnej Casti obrazovky.

® Prostrednictvom tlacidiel v dalSom
podkroku upravte dizku a priemer
implantatu.

Vzdy overte spravnu polohu implantatov.

Poznamka

Place implants

s

Dizka

implantatu

Priemer

implantatu

Pridanie implantatu

Zmena vybratého implantatu

Odstranenie vybratého

implantatu

© —©
© O

Pri ostatnych chirurgickych predmetoch, ako su napriklad endodontické vrtaky a fixacné koliky,

pouzite rovnaky postup planovania.
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DalSie informacie o bezpeénostnej vzdialenosti medzi implantatmi najdete v kapitole
Bezpecnostné kontroly (s. 84).

/\ Upozornenie

Vzdy udrzujte vhodnu vzdialenost v okoli implantatu.

Pamatajte na to, ze endodontické planovanie pomocou produktu coDiagnostiX je uréené len
na planovanie priamej cesty k po€iatocnému bodu korefiového kanala. LieCbu korefiového

kanala vodiaca $ablona nepodporuje.

Pridanie puzdier:

Prejdite na krok Place implants
(Umiestnenie implantatov).

V strome objektov vyberte implantat, ku
ktorému chcete pridat puzdro alebo
podperu.

alebo

V strome objektov vyberte polozku

L
s P Place implants

@ Manufacturer, Series & Position

E

@ Overview

§ standard Plus Roxolid® SLActive®

W Guided Surgery T-Sleeve

! Standard Plus Roxolid® SLActive®
W Guided Surgery T-Sleeve

Overview (Prehlad) a pridajte puzdra alebo
podpery pre vSetky implantaty sucasne.
Kliknutim na polozku Select sleeve (Vybrat
puzdro) v dolnej ¢asti obrazovky otvorte
dialégové okno.

Postupujte podfa pokynov v diald6govom
okne.

@ Vyber puzdra

44

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie




/\ Upozornenie

Vyhradne pouzivatel softvéru coDiagnostiX zodpoveda za spravnost, presnost a Uplnost
vSetkych udajov zadanych do softvéru coDiagnostiX.
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3. krok: Chirurgicka vodiaca Sablona

Navrh chirurgickej vodiacej Sablony:

= Kliknite na polozku Surgical guide U
(Chirurgicka vodiaca 3ablona) = podkrok £} © Surgical guide
Edit design (Upravit navrh).

® Vyberte polozku Create surgical guide Vytvorenie chirurgickej
(Vytvorit chirurgicku vodiacu $abléonu) 9
v dolnej Casti obrazovky. Otvori sa
sprievodca navrhom.

vodiacej Sablény

® Postupujte podla pokynov uvedenych
v sprievodcovi.

Dalsie informacie o presnosti chirurgickych vodiacich $ablén najdete v kapitole Bezpecnostné
kontroly (s. 84).

A Upozornenie

Za spravne urcenie rozmerov chirurgickej vodiacej $ablony a vyber prisludne overeného
materialu vodiacej $ablény zodpoveda vyhradne pouzivatel.

Uistite sa, Ze kontrolné otvory umiestnené v digitalne navrhnutej chirurgickej vodiacej Sablone
nemaju vplyv na stabilitu konecnej chirurgickej vodiacej Sablény. V opacnom pripade existuje
riziko nepresnych vysledkov, ¢o moze ohrozit bezpecnost pacienta.

Nikdy nevftajte priamo cez vodiacu Sablénu. Vzdy pouzivajte vhodné kovove vedenie, aby
nedoslo k rozstiepeniu.
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4. krok: Dokoncenie

TlaCené protokoly:

BV strome objektov kliknite na
polozku Finish (Dokongit) =
podkrok Print protocol (Tlaceny
protokol).

® \yberte pozadované
protokoly v ponuke
obrazovky planovania.

Vybraté

protokoly

- Finish

L3

@ Export & completion

Zoznam Chirurgicky
Podrobnosti
materialov protokol

/\ Upozornenie

Vytlacky obsahujuce obrazky suboru udajov nie st ur€ené na diagnostické ucely.
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5. EXPERTNY rezim: pouzivatelské
rozhranie

Obrazovka planovania EXPERTNEHO rezimu produktu coDiagnostiX

Panel s nastrojmi (informacie o prispdsobeni najdete v asti Panel s nastrojmi (s. 49))

Zobrazenia (zakladné informacie a informacie o manipulacii so zobrazenim najdete
v Casti Zobrazenia (s. 50))

Strom objektov (informacie o funkciach stromu a presuvani objektov/manipulacii s nimi
najdete v Casti Strom objektov (s. 53))

(1]
(2]
©
(4]

Panel planu (informacie o praci s planmi najdete v Casti Plany (s. 55))
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5.1 Panel s nastrojmi

@) Nastroje pracovného postupu interaktivneho planovania.

@) Zakladné nastroje na manipulaciu so zobrazenim.

€) Ponuka s tplnou stpravou funkcii.

Prisp6sobenie panela s nastrojmi

Kliknutim pravym tlacidlom mysi na panel

s nastrojmi a vyberom polozky Adjust (Upravit)
otvorte dialégové okno.

- Ak chcete pridat dalSie ikony, presurite
ikonu mySou z okna na panel s nastrojmi.

- Ak chcete ikony z panela s nastrojmi
odstranit, staci ich presunut mySou
z panela s nastrojmi (ked je otvorené
dialégové okno).

i) Add and remove symbols

To add a new symbol drag it into the toolbar.
To remove a symbol drag and drop it from the tool

Editabutments.,  Edit sleeves..,

4

Import prosthetic  Treatment
design... evaluation

-

implants.

2 e

Import planning... Export planning... n.. Digital drill
quide..

%- L 1 gﬁ

synergy Lock implants Transfer to Check lock state
connection iChiropro..  for production...

Digital workflow = v

KedZe sa da panel s nastrojmi prispdsobit, véetky odkazy na panel s nastrojmi v tomto navode na
pouzitie sa vztahuju na Standardnu konfiguraciu panela s nastrojmi, ktora obsahuje Standardnu

predvolbu pracovného postupu planovania.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie
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5.2 Zobrazenia

@) Zobrazenia st farebne odlisené a mozu byt stcastou

inych zobrazeni ako odkaz s prislusnou farbou.

@ Ak chcete zobrazenie zvadsit, kliknite na tlagidlo Full

Screen (Cela obrazovka) alebo dvakrat kliknite na
zahlavie okna.

€ Panoramatické zobrazenie méZzete posuvat dovnutra

a von pomocou posuvaca vpravo.

Presun zobrazeni Q?

Aktivujte nastroj Move and Turn (Presun

a otoCenie) na paneli s nastrojmi.
Presunte zobrazenie favym tlacidlom mysi.

Otocte zobrazenie pravym tlacidlom mySi
(len zobrazenie 3D).

50
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Manipulacia so zobrazeniami: najdblezitejSie nastroje

Opis

Aktivuje/deaktivuje nastroj Move and Turn (Presun
a otocCenie).

Aktivuje/deaktivuje nastroj Localizer (Lokalizator).

Aktivuje/deaktivuje nastroj Zoom (Lupa).
Zobrazenie tiez mozete priblizit a oddialit stlacenim klavesu
SHIFT a posuvanim kolieska mysi.

Pomocou tejto funkcie mozete zlepsit viditefnost detailov
a zvysit presnost merani; informacie najdete v kapitole
Funkcie merania (s. 78)

Obnovi vSetky zobrazenia a vo vSetkych zobrazeniach
prispdsobi obsah pofu zobrazenia.

Prepne viditelnost odkazov vo vsetkych zobrazeniach 2D.

Zarovna prierezové, tangencialne a osové zobrazenia

s osou aktualne vybratého implantatu alebo iného
chirurgického nastroja (musi byt naplanovana aspon jedna
polozka).

Symbol

&)

0

\

&

4
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Opis Symbol

Prepne rezim celej obrazovky (maximalizuje zobrazenie).
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5.3 Strom objektov

Strom objektov obsahuje:

® Funkcie stromu (napr. pridanie, odstranenie)

® \/Setky objekty (napr. implantaty, iné chirurgické
nastroje, nervové kanaly, merania, skeny modelov,
profily rezu kosti, chirurgické vodiace $ablony)

® Panel polohy zuba (aktualne vybrata poloha zuba)

B VSetky informacie o implantate alebo inych
chirurgickych nastrojoch s moznostou ich Upravy

m Statistiku hustoty

Pohybujuce/otacajuce sa objekty

- Vyberte objekt v strome objektov.
- V strome objektov aktivujte rezim urCenia polohy.
- Presunte objekt favym tlacidlom mysi.

- Otocte objekt pravym tlacidlom mysi (len niektore
objekty).

¥ @ Tooth positions

L12 a4.1

L5 g5 Strau

13

L 10 g 4.1 Straumann Standard Plus

(] L5 @5 Strau

¥ O Surgical guides

Drigital Surgical Guide

¥ O Model scans and 3D models

Maxilla

¥ @ Nerve canals
Left nerve canal

Right nerve canal

¥ O View definition

dinate system

¥ @© Segmentations

Default
Maxilla

Teeth maxilla
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Objekty: najddlezitejSie funkcie stromu

Opis

Prida novy objekt (napr. implantat, meranie...).

Aktivuje/deaktivuje rezim urCenia polohy.

Pokial rezim urCenia polohy nie je aktivovany, objektov sa
nemozno ,dotykat” mySou.

Odstrani vybraty objekt.

ra
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5.4 Plany

Praca s roznymi planmi
Udaje planovania sa spravuju v planoch. Pre
jedného pacienta mézete vytvorit niekofko

planov. Plany mozete prehliadat pomocou
rozbalovacieho pola.

Plany mézu byt:

® Novo vytvorené, odstranené a skopirované
(uskutocnite vyber v ponuke Plan (Plan))

® Chranené proti zmenam (v hlavnej ponuke
vyberte polozky Plan (Plan) > Properties
(Vlastnosti) a zaCiarknite policko Protect
this plan against changes (Chranit tento
plan proti zmenam)). Takato ochrana sa da
zrusit.

® Dokoncené (v hlavnej ponuke vyberte
polozky Plan (Plan) > Finalize (Dokonc¢it)).
Nebudu povolené Ziadne dalSie upravy. Ak

potrebujete neskor nieGo zmenit, vytvorte si

képiu planu.

Plam: 4% Mandible

<= Mandible

Patient

Plan

Object  View Extras 7?2

Properties

Management

New...

Create Copy...
Delete

Lock Implants
Finalize

Edit...

Send...

Print

Surgical Protocol

Transfer to iChiropro...
Straumann ® e-shop...

Import Prosthetic Design...
Virtual Planning Export...
Synergy Connection

Treatment Evaluation

Digital Drill Guide

Ctrl+Shift+N
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6. EXPERTNY rezim: podrobné planovanie
pripadu

6.1 Zarovnanie suradnicového systému pacienta

® Na paneli s nastrojmi kliknite na polozku r
Align patient coordinate system (Zarovnat |
suradnicovy systém pacienta).

B Zabezpecte, aby sa zelena rovina
zhodovala s okluznou rovinou pacienta
a Cervena rovina so sagitalnou rovinou
pacienta.

- Presunte suradnicovy systém pacienta

favym tlacidlom mysi.

- Otocte suradnicovy systém pacienta
pravym tlacidlom mysi.

B Kliknutim na tlagdidlo OK zarovnanie ulozte.
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6.2 Panoramaticka krivka

Na paneli s nastrojmi kliknite na
ikonu Panoramic Curve
(Panoramaticka krivka).

Uchopte body favym tlacidlom mysi
a presunte krivku podfa anatémie
pacienta.

Ak chcete vytvorit dalSie body,
kliknite mimo existujucich piatich
zakladnych bodov.

Ak chcete odstranit d'alSie body,
kliknite pravym tla¢idlom mysi na
bod a v kontextovej ponuke vyberte
polozku Delete Point (Odstranit
bod). Pat zakladnych bodov nie je
mozné odstranit.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie
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6.3 Zistenie nervového kanala

® Ak chcete pridat objekty nervového
kanala, kliknite na ikonu Nerve Canal
(Nervovy kanal) na paneli s nastrojmi.
Automaticky sa aktivuje rezim urCenia
polohy.

® V strome objektov vyberte nervovy kanal,
ktory sa ma zistit. Kliknutim priamo
v zobrazeniach nastavte vstupny bod
v bradovom otvore a vystupny bod
v mandibularnom otvore.

Automatické zistenie

® 'V strome objektov kliknite na polozku

Detect (Zistit). Produkt coDiagnostiX zisti

nervovy kanal automaticky.

Manualne definovanie

® Podla potreby nastavte d'alSie body
nervoveého kanala kliknutim priamo

v zobrazeniach alebo presunte existujuce

body. Postupnost a priemer bodov
nervového kanala je mozné upravit
prostrednictvom kontextovej ponuky.

\JJ

¥ @& Nerve canals L

! M Left nerve canal k‘ Detect

Right nerve canal Detect

Detect
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Dalsie informacie o bezpeénostnej vzdialenosti od nervového kanala najdete v kapitole
Bezpecnostné kontroly (s. 84).

AN Upozornenie

Vzdy overte spravnost a presnost zobrazenia nervového kanala.

Automatické zistenie nervu nezarucuje presné zobrazenie nervového kanala. Vzdy overte
spravnu polohu nervového kanala manualne.

Ak definovanie nervu nie je jasné z dévodu nizkej kvality obrazu, subor Udajov sa nesmie
pouzit.

Vzdy udrzujte vhodnu bezpec¢nostnu vzdialenost od nervového kanala.
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6.4 Import a priradenie udajov skenu modelu

Na paneli s nastrojmi kliknite na polozku
Add model scan (Pridat sken modelu).

Vyberte zdroj skenu modelu (subor CAD,
segmentacia, objednavka produktu DWOS
Connect).

Vyberte subor a nacitajte ho.

Poznamka

Select model scan source

—> Load model scan...
Import model scan from CAD file

- Import segmentation
Impert asegmentation from & patient

= Import from DWOS Connect
Importa scan from a DWOS Connect order

Ak chcete importovat objednavku produktu DWOS Connect, najskoér sa prihlaste do produktu
DWOS Connect. Prihlasovacie udaje vam budu poskytnuté so skenovacim zariadenim.

Vyberte spésob zarovnania skenu modelu.
Standardnym spdsobom je zarovnanie

k inému objektu. Ostatné dostupné
moznosti zarovnania najdete

v Pomocnikovi pouzivatela produktu
coDiagnostiX.

How do you want to align the model scan?

—> Align to other object

This i the defeult method for aligning 2 model scan.

- Donotalign
Alignthe modelscan ster.
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® Vyberte registratny objekt (segmentaciu objemovych udajov alebo skér importovany sken
modelu), ktory chcete pouzit na priradenie. Sken modelu a registracny objekt musia pokryvat
analogické anatomické oblasti.

B Definujte dvojice zodpovedajucich oblasti
tak, Ze kliknete na prislusnu oblast na
skene modelu aj na registratnom objekte.

- V Ciasto¢ne edentuléznych pripadoch
pouzite zostavajuce zuby.

- V edentuléznych pripadoch pouzite
docCasné implantaty.

Dvojice zodpovedaijucich oblasti by nemali lezat na (pribliznej) priamke a musia byt stanovené
v anatomicky vyznamnych poziciach a ¢o najdalej od seba.

® Ak chcete vykonat automaticku registraciu,
kliknite na polozku Next (Dalej).
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/\ Upozornenie

Dékladne skontrolujte zhodu obrysov zlu¢enych objektov 3D vo vSetkych zobrazeniach, aby
sa zarucilo spravne a presné zarovnanie oboch objektov pri importe. Priradenie udajov skenu
modelu je nevyhnutnym predpokladom pre navrh chirurgickej vodiacej $ablony. Presnost
priradenia priamo ovplyvriuje presnost navrhnutej chirurgickej vodiacej $ablény.

Neprimerané chirurgické vodiace $ablony mézu spbésobit posSkodenie Zivotne dolezitej

anatomie v Case chirurgického zakroku.

Ak vysledok nie je uspokojivy, zarovnajte
sken modelu manualne vo vSetkych

4 zobrazeniach. Ak to chcete urobit,
presufite obrysy skenu mySou alebo pouzite
funkciu Fine Alignment (Jemné zarovnanie)
kliknutim na ikonu Fine Alignment (Jemné
zarovnanie) na paneli s nastrojmi
sprievodcu.

Kliknutim na tlac¢idlo Finish (Dokon¢it)
pouzite import skenu na svoj pripad.

%

PodrobnejSie informacie najdete v Pomocnikovi pouzivatela produktu coDiagnostiX.
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6.5 Planovanie chirurgickej lieCby

Produkt coDiagnostiX umoziiuje rézne planovanie lieCby v oblasti zubnej chirurgie. Planovanie
zavisi od poziadaviek lieCby a situacie pacienta.

Planovanie sa riadi - samostatne alebo v kombinacii - zakladnymi zasadami:

® Planovanie drahy chirurgického zakroku pozdiz trajektorie
® Planovanie drahy chirurgického zakroku pozdiz profilu

® Planovanie formy vhodnej na vyhodnotenie chirurgickej pripravy alebo inych chirurgickych
krokov

Zakladna zasada takisto ovplyvriuje planovanie.
Planovanie implantatu
Planovanie implantatu sa riadi zakladnou zasadou planovania drahy chirurgického zakroku

pozdiz trajektorie. Planovanie definuje oto&enie chirurgického predmetu (vratane chirurgickych
nastrojov).

® Na paneli s nastrojmi kliknite na ikonu Add
Implant (Pridat implantat). Otvori sa hlavna
databaza.

(o

® Vyberte implantat a polohy zubov, kde sa

maju implantaty umiestnit. Kliknite na
tla¢idlo OK. Databaza sa zatvori.

SR SO
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Upravte polohu implantatu. Uz je aktivovany
rezim ur€enia polohy.

Uprava implantatu
- Presunte implantat favym tlacidlom mysi.

- Otocte implantat pravym tlacidlom mysi.

Na podporu spravneho urcenia polohy
implantatu zarovnajte zobrazenia s osou
implantatu. To umoznuje 360° otacanie okolo
implantatu v tangencialnom zobrazeni.

Vzdy overte spravnu polohu implantétov.

Poznamka

Planovanie endodontickych vrtakov a fixacnych kolikov sa riadi rovhakou zasadou.
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Dalsie informacie o bezpeénostnej vzdialenosti medzi implantatmi najdete v kapitole
Bezpecnostné kontroly (s. 84).

AN Upozornenie

Vzdy udrzujte vhodnu vzdialenost v okoli implantatu.

kanala vodiaca Sabléna nepodporuje.

Pamatajte na to, ze endodontické planovanie pomocou produktu coDiagnostiX je uréené len
na planovanie priamej cesty k po€iatocnému bodu korefiového kanala. LieCbu korefiového

Planovanie puzdier

Planovanie puzdra sa riadi zakladnou zasadou planovania drahy chirurgického zakroku pozdiz

trajektorie.

® V strome objektov vyberte implantat alebo
iny chirurgicky nastroj a kliknite na ikonu

Edit Sleeves (Upravit puzdra) na paneli
S nastrojmi.

® Otvori sa dialégové okno.
® \/ zozname vyberte systém puzdra.

B Podla potreby upravte parametre.

Dodrzujte v8etky pokyny poskytnuté
vyrobcom systému puzdra.

Sleeve system: Straumann Guided Surgery
No sleeve system

Straumann Guided Surgery

3D DiagnostixInc.

bredent medical

CHatner

Gabler Zahntechnik

Implant Solutiors

WMeisinger

steco system-technik

Custom sleeve system

Drill handle:
Milling cutter:

besons 33
|
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/\ Upozornenie

Vyhradne pouzivatel softvéru coDiagnostiX zodpoveda za spravnost, presnost a Uplnost
vSetkych udajov zadanych do softvéru coDiagnostiX.
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Planovanie profilu redukcie kosti

Planovanie profilu redukcie kosti sa riadi zakladnou zasadou planovania profilu, pri€om povrch
profilu definuje otoCenie nastroja pouzitého pocas chirurgického zakroku.

Priprava:

B Zarovnajte suradnicovy systém pacienta.
® Definujte panoramaticku krivku v blizkosti redukcie kosti.

® Definujte vSetky implantaty, koliky a puzdra.

Vytvorenie profilu rezu kosti:

® Pridajte profil rezu zo stromu Group..
objektov. Zobrazi sa novy panel. Implant...

Tooth...
Maodel scan...
Prosthetic design...
30 model...
Protected 30 model...
Al model...

Augmentation..,

Left nerve canal
Right nerve canal
Distance
Continuous distance
Angle

Auiliary line
Annotation

Cut profile

Surgical guide...

Umiestnite referen¢né body:
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® Kliknutim na polozku Add implant base points (Pridat zakladné body implantatu) v strome
objektov vytvorte referencné body automaticky alebo kliknutim v panoramatickom zobrazeni
referencné body pridajte, upravte alebo odstrante manualne.

® Podla potreby upravte parametre (posun, angulacia) a skontrolujte poziciu profilu rezu

vzhladom na poziciu implantatu. Vytvorte segmentaciu Celustnej kosti bez zubov
a skonvertujte ju na model 3D (d'alSie pokyny na segmentaciu ngjdete v Pomocnikovi
pouzivatela produktu coDiagnostiX).

Poznamka

Planovanie postupov apikoektomie, vonkajSieho sinusového zdvihu a gingivektémie sa riadi
rovnakou zasadou.

Planovanie automatickej transplantacie zuba

Planovanie automatickej transplantacie zuba sa riadi zakladnou zasadou planovania formy, ktora
je vhodna na vyhodnotenie chirurgickej pripravy alebo inych chirurgickych krokov.
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® V rezime segmentacie vyberte darcovsky
zub.

B Vytvorte segmentovany subor STL
vybratého darcovského zuba a skonvertujte
ho na model.

® Naplanujte virtualnu automaticku
transplantaciu darcovského zuba so
spravnou angulaciou, oto¢enim a presnym
ur¢enim polohy.

obrazok1: Dokonéena vodiaca $ablona na

automaticku transplantaciu dvoch darcovskych zubov

Poznamka

Augmentacia kosti a ortognatne planovanie sa riadia rovnakymi zasadami.
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6.6 Navrh chirurgickej vodiacej Sablony

Chirurgicka vodiaca $abldna - samostatne alebo v kombinécii:

® zaruCuje dodrzanie drahy pocas chirurgického zakroku

B zarucuje dodrzanie profilu pocCas chirurgického zakroku

® vyhodnocuje vysledky operacie pocas zakroku

V tabulke nizSie sa uvadza vztah konkrétnych zasad planovania chirurgie a typu chirurgicke;j

vodiacej Sablény:

Konkrétna zasada chirurgického planovania

Planovanie drahy pozdiz trajektorie
Planovanie drahy pozdiz profilu

Planovanie na ucely vyhodnotenia chirurgickej pripravy
alebo kroku

Priprava

® V/ykonajte planovanie.

® Naskenujte hlavnhy model a tento sken
importujte. Sken modelu nesmie obsahovat

Ziadny voskovy model ani protetické
usporiadanie.

® Priradte sken modelu k prislusnej
segmentacii.

® V pripade reznej vodiacej Sablény pripravte
model povrchu kosti 3D (segmentacia
Celustnej kosti bez zubov).

Typ chirurgickej vodiacej Sablony

Vodiaca Sablona vritania

Rezna vodiaca Sablona

Vyhodnocovacia vodiaca $abléna
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/\ Upozornenie

Neprimerané chirurgické vodiace $ablény mézu spdsobit poSkodenie zivotne dblezitej
anatémie v Case chirurgického zakroku.

Sprievodca navrhom

A

® Kliknutim na ikonu Add Surgical Guide S

(Pridat chirurgicku vodiacu $ablénu) na
paneli s nastrojmi otvorte sprievodcu.

® Rozhodnite sa, €i chcete vytvorit Uplne
novu chirurgicku vodiacu $ablonu alebo
pouzit existujucu vodiacu $Sablénu ako
predlohu.
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® Definujte smer vlozenia chirurgickej
vodiacej Sablény. Ak pracujete spbésobom
dualneho skenu, zaciarknite policko Use
bottom side of dual scan (Pouzit dolnu
stranu dualneho skenu).

BV pripade potreby definujte oblasti podpory

kosti.

® Definujte kontaktné povrchy a upravte
nastavenia pripevnenia puzdra. V pripade

potreby nakreslite kontaktnu oblast podpory

podnebia.

® Nastavte posun, hrubku steny a hrubku
spojky.

B Zadajte parametre reznych list (k dispozicii
len v pripade, ze na Uvodnej obrazovke
sprievodcu bolo zaciarknuté policko With

bone support regions (S oblastami podpory

kosti)).
® Pridajte kontrolné otvory (volitelné).
® Pridajte text oznacenia (volitelné).

® Dokondite vodiacu Sablénu.

Dalsie informacie o presnosti chirurgickych vodiacich $ablén najdete v kapitole Bezpeénostné

kontroly (s. 84).

Export

®  Exportujte chirurgicku vodiacu Sablénu
(neuplathuje sa pri vSetkych licencnych
modeloch produktu coDiagnostiX,
informacie najdete v Casti Licencna matica
(s.97)).
Uistite sa, ze chirurgicka vodiaca Sablona,
ktoru sa chystate exportovat, vyjadruje
konecny stav planovania.

@- Visualization...

Export final surgical guide...

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi pouzivatela produktu coDiagnostiX.
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/\ Upozornenie

Za spravne urcenie rozmerov chirurgickej vodiacej $ablony a vyber prislusne overeného
materialu vodiacej $ablony zodpoveda vyhradne pouzivatel.

Uistite sa, Zze kontrolné otvory umiestnené v digitadlne navrhnutej chirurgickej vodiacej Sabléne
nemaju vplyv na stabilitu konecnej chirurgickej vodiacej Sablony. V opacnom pripade existuje
riziko nepresnych vysledkov, ¢o moze ohrozit bezpecnost pacienta.

Nikdy nevftajte priamo cez vodiacu Sablénu. Vzdy pouzivajte vhodné kovové vedenie, aby
nedoslo k rozstiepeniu.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie 73




Kombinované vodiace Sablony

Pri navrhovani je mozné vodiace $ablény réznymi spésobmi kombinovat. M6zu byt integrované

do seba alebo uloZené na sebe.

Priklad integrovanych vodiacich Sablén

Implantatné vodiace S$ablény moézu byt
navrhnuté tak, ze navrh vodiacej Sablony

umozni aj vyhodnotenie chirurgickej
situacie. Zltd oblast znazorfiuje formu
planovanu na vyhodnotenie augmentacie
kosti. PoCas chirurgického zakroku mozno
pomocou kolika skontrolovat, ¢&i je

augmentacia kosti dostato¢na.

Priklad vodiacich $ablén ulozenych na sebe

V pripadoch, ked planovanie implantatov
vyzaduje predchadzajucu redukciu kosti,
mozno vodiace $ablény ulozit na seba. Pri
ukladani na seba pouzite dostupné prvky
navrhu (napr. otvory fixacnych kolikov
alebo anatomické Struktury).

Tento postup vyzaduje tri vodiace Sablony:

B yodiacu Sablonu fixacného kolika
® yodiacu Sablonu redukcie kosti

® jmplanta¢nu vodiacu $ablénu

Navrhnite vodiacu $ablonu redukcie kosti na zaklade umiestnenia fixaCnych kolikov. Upevnite
vodiacu Sablonu redukcie kosti pomocou fixacnych kolikov a potom na vodiacu Sablonu redukcie
kosti ulozte implantaénu vodiacu Sablonu, ako je znazornené na obrazku.
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V postupoch vodiacich 8ablén uloZzenych na sebe, ktoré su opisané na tomto mieste, nie je
integrovana vodiaca Sabléna kolika. Vodiacu Sablonu fixacného kolika odstrante ihned po
vyvftani otvorov kolikov.
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6.7 TlaCené protokoly

Tlacené protokoly sluzia najméa ako podporné informacie alebo prostriedky dokumentacie.

Na paneli s nastrojmi kliknutim na Sipku ikony

Print (Tlacit) otvorte ponuku.

NajdolezitejSie tlacené protokoly

® Protokol podrobnosti: Je k dispozicii pre
implantat alebo iny chirurgicky nastroj,
pricom poskytuje podrobné informacie
spolu s obrazmi zobrazeni planovania.

52

Material list
Material list (all plans)

Details
Details (all plans)

Template plan
gonyX™ verification

Surgical protocol

Print screenshot

Print all...

Chirurgicky protokol: Uvadza poradie
chirurgickych nastrojov, ktoré sa maju
pouzit, podla uréenia vybratého
systému riadenej chirurgie (len vybrati
vyrobcovia).

/\ Upozornenie

Vytlacky obsahujuce obrazky suboru udajov nie su ur¢ené na diagnostické ucely.
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/. Volitelné a podporné funkcie

7.1 DWOS Synergy

DWOS Synergy je rozhranie na komunikaciu medzi produktmi coDiagnostiX a Dental Wings
DWOS alebo coDiagnostiX a Straumann CARES Visual. Spristupnuje udaje protetického navrhu
z produktu Dental Wings DWOS alebo Straumann CARES Visual v produkte coDiagnostiX

a naopak odosiela informacie o planovani z produktu coDiagnostiX do stanice DWOS alebo
Straumann CARES Visual.

Spolupraca je mozna:
- v lokalnych sietach

- cezinternet (s u¢tom DWOS Synergy)

Na strane produktu DWOS, resp. Straumann
CARES Visual

® Vytvorte objednavku.
DWOS 4 a 5/CARES Visual 9 a 9.5:
Indika¢na skupina: Others (Iné); Indikacia:
coDiagnostiX abutment (Podpora produktu
coDiagnostiX)
DWOS 6 a 7/CARES Visual 10a 11:
Synergy order (Objednavka produktu
Synergy)

® V aplikacii CAD spustite relaciu produktu
Synergy tak, ze otvorite dialégové okno
DWOS Synergy a zadate lokalny
server/prijemcu online.

®  |nformujte prijemcu (partnera DWOS
Synergy) o Cakajucom pripade.
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Na strane produktu coDiagnostiX

® Otvorte subor udajov produktu Auatotle Syreroy shares

® My Patient

coDiagnostiX tohto pacienta. oz

® \/ zobrazeni pldnovania kliknite na ikonu

Synergy a pripojte sa so zdielanym
suborom udajov.

® Priradte povrchové udaje k udajom DICOM
pacienta.

7.2 Funkcie merania

Produkt coDiagnostiX ponuka funkcie merania uvedené nizsie. Ak k nim chcete ziskat pristup,
v hlavnej ponuke vyberte polozky Object (Objekt) > Add (Pridat).

Distance measurement (Meranie vzdialenosti):
vzdialenost medzi dvomi bodmi v mm

Continuous distance (Spojita vzdialenost):
vzdialenost medzi niekolkymi bodmi v mm

Angle measurement (Meranie uhla): uhol
v stupnoch (°), ktory zvieraju dve Ciary
definované tromi bodmi

Pomocou nastroja Zoom (Lupa) sa zvySuje presnost merania (informacie najdete v ¢asti
Manipulacia so zobrazeniami: najdbleZitejsie nastroje (s. 51)).
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7.3 Al Assistent

Al Assistant predstavuje rozhranie na komunikaciu so sluzbou Al cez internet. Pouzivatel moéze
poziadat o podporu pri rieSeni beznych a ¢asovo naro¢nych uloh potrebnych v rdmci pracovného
postupu digitalneho planovania produktu coDiagnostiX, napriklad segmentacia, zistovanie
nervového kanala a zarovnavanie skenu. Na pouzivanie sluzby Al sa vyzaduje poskytnutie udajov
CBCT a skenov modelov rozhraniu Al Assistant.

Spustenie:

® V EXPERTNOM rezime je rozhranie
Al Assistant integrované s importom
DICOM.

Obsahuje moznost odmietnutia
a mozno ho tiez spustit kliknutim na
tlacidlo Al na paneli s nastrojmi.

® Ak sa na pripravu udajov DICOM
pouzilo rozhranie Al Assistant,
mozete ho pouzit aj na pripravu
skenu modelu.

® V dialbgovom okne Model Scan
(Sken modelu) vyberte polozku Align
using Al Assistant (Zarovnat
pomocou rozhrania Al Assistant).
(informacie najdete v kapitole Import
a priradenie udajov skenu modelu (s.
60))
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Stav:

Kym sa spracovavanie udajov Al
uskuto€niuje na pozadi, mézete
pokracovat v praci s produktom
coDiagnostiX. Trvanie spracovania
zavisi od Sirky pasma internetového
pripojenia, vytazenia servera Al

a velkosti suborov udajov.

® Stav Al mézete kedykolvek
skontrolovat prostrednictvom
symbolu rozhrania Al Assistant na
paneli s nastrojmi.

® Informécie o stave Al sa zobrazuju aj
v zozname suborov Udajov na
uvodnej obrazovke produktu
coDiagnostiX (informacie najdete
v kapitole Uvodné obrazovka
produktu coDiagnostiX (s. 31))
a kapitole Import DICOM (s. 33)).

Kontrola vysledkov Al:

Ked rozhranie Al Assistant prezentuje
vysledky, skontrolujte ich:

® Panel na lavej strane zobrazuje
objekty zistené prostrednictvom Al
a umoznuje ich vyberat a prepinat.

®  Skontrolujte a podla potreby opravte
vybraté objekty. Postupujte podfa
pokynov v kapitole EXPERTNY
rezim: podrobné planovanie pripadu
(s. 56), Al Assistent, a pouzite
dostupné moznosti.

Prebieha spracovanie. Spracovanie je
dokoncené.

Kliknutim zobrazite d'alSie informacie Kliknutim ziskate
vysledky
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® Do planovania budu zahrnuté len vybraté objekty (zaciarknuté). Je mozné importovat
len podmnozinu objektov alebo odmietnut vSetky. V pripade chyby sa objekt prezentuje
so zltym symbolom upozornenia (vid obrazok) a neda sa vybrat.

® Ak chcete pouzit vybraté objekty na planovanie lie€by, kliknite na polozku Import
reviewed data (Importovat skontrolované udaje) a pokracujte v planovani pomocou
produktu coDiagnostiX.

Poznamky

Modul Al sa uci na zaklade pseudonymizovanych udajov reprezentujucich dospelych pacientov
s neuplnym chrupom, ktorych v minulosti vybrali pouzivatelia produktu coDiagnostiX najma

v krajinach EU, USA a Japonsku ako vhodnych na lieébu zubnou chirurgiou. Vysledky Al su
optimalne vzhfadom na naucené reprezentativne Udaje. Ak sa vysledky Al pouzivaju na dalSie
planovanie, pouzivatel ich musi dékladne skontrolovat a podfa potreby vylepsit.

Na optimalne vysledky Al sa vyzaduje aspor jeden zub v kazdom kvadrante a je potrebna
medzera medzi zubami v hornej a dolnej Celusti.

Sluzba Al vytvori chybové hlasenie pri udajoch CBCT s hrubkou rezu > 0,8 mm.

Rez musi mat rovnaku hrubku s toleranciou 0,01 mm.

/\ Upozornenie

Vyhradne pouzivatel softvéru coDiagnostiX zodpoveda za spravnost, presnost a Uplnost
vSetkych udajov zadanych do softvéru coDiagnostiX.
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Dalsie pouzitie vysledkov Al

® Pripriprave v pripade bezodkladného
vytrhavania zuba. Zuby m6zu byt virtualne
odstranené z povrchovych skenov na
zaklade importovanej segmentacie z
rozhrania Al Assistant.

® Pri pouziti kosti a zubov segmentovanych
pomocou sluzby Al na manualne priradenie
povrchu alebo na exportovanie pomocou
nastroja Virtual Planning Export a po
importovani skontrolovanych udajov z
rozhrania Al Assistant je mozné vytvorit
zltu€eny model Al.

® Pri pouziti Al priradenia povrchu. Kliknite na
polozku Align using Al (Zarovnat pomocou
Al) v dialégovom okne priradenie povrchu

alebo

na polozku Provide to Al Assistant
(Poskytnut rozhraniu Al Assistant) v
kontextovej ponuke skenu modelu po jeho
importovani z rozhrania Al Assistant.

¥ @ Model scans and 3D models
@ W# Lower Arch Al
Properties
@ # Upper Arch Al
Delete
¥ @ Nerve canals Edit Mesh...
® @t e el Provide to Al Assistant...
@ » Right nerve canal Jesiin BisGion
Convert to Model...
¥ @ view definition Visualization...
Rename F2

Edit comment STRG+UMSCHALT+C

o Panoramic curve

@® Patient coordinate

Group...

Implant...

Tooth...

Model scan...
Prosthetic design...
3D model...

Protected 3D model...
Al model...

Merged Al model...
Augmentation...

Detect
Left nerve canal

) Detect
Right nerve canal
Distance

Continuous distance

et

How do you want to align the model scan?

> Align to other object
Align
model

model

= Align using Al Assistant
Align scan data to dataset based on available teeth

- Copy alignment
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¥ @ Model scans and 3D models 4

6 W# Lower Arch Al 200

@ i Upper Arch Al

V @ Nerve canals

@ Left nerve canal

(O} Right nerve canal

V¥ © View defini

O Panoramic curve

(O} Patient coordinate syd

Properties

Delete

Edit Mesh...

Provide to Al Assistant...

Tooth Extraction...

Convert to Model...

Visualization...

Rename F2
Edit comment STRG+UMSCHALT+C
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8. Bezpecnostné kontroly

v V8etky zobrazenia 2D vzdy zarovnaijte

i

s osou implantatu a ot4c€ajte okolo

implantatu, aby ste zaistili spravne urcenie
polohy a predisli akymkolvek koliziam. Plati
to aj pre iné chirurgické nastroje.

-~ Cross-sectionals (+/- 1.0 mm) CIEaRal=]

[
(ml

‘“ e
g M (]

v Vzdy dbajte na upozornenie na koliziu a upozornenie na kriticki vzdialenost od nervu.

Upozornenie na vzdialenost

EXPERTNY rezim

&

Implantverificatior: | Bone density (8 606 H) | | Distance to other implants | Distance to nerve canal | Distance to other sleeves

JEDNODUCHY rezim

A The implant violates the safety distance to the nerve.

Upozornenia na vzdialenost/koliziu sa zobrazia, ked sa niektora polozka umiestni tak, ze

vzdialenost od inych poloziek bude mensia nez definovana hodnota. Pouzivatel predsa moze

polozku umiestnit na pozadované miesto, aby sa ufahcil proces chirurgického planovania.
Konec¢né umiestnenie polozky musi byt v sulade s anatémiou pacienta a Usudkom lekara.
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Typ

D& sa upravit
pouzivatefom

Predvolena hodnota

Rozsah

Implantat od

implantatu

Kontrola vzdialenosti

Ano

3 mm

0-10 mm

Implantat od nervového
kanala

Kontrola vzdialenosti

Ano

2mm

0-10mm

Puzdro od puzdra

Kontrola kolizie

Nie

0mm

Neuplatiuje sa

/\ Upozornenie

Vzdy udrzujte vhodnu bezpecénostnu vzdialenost od nervového kanala.

Vzdy udrzujte vhodnu vzdialenost v okoli implantatu.

v' Vzdy overte automatické zistenie
nervového kanala manualne.

v" Vzdy skontrolujte, ¢i su povrchové udaje

(napr. sken modelu) spravne a presne

zarovnané s objemovymi udajmi (Udaje

DICOM).

Presnost

coDiagnostiX

Version 10
Licensed to: 80030309
Dental Wings GmbH

Plan:

Status: Final 11.11.2019 15:31:28

Patient data

Name: Patient 6
Date of birth: 19591231
Patient ID: 00143103

Mandible

v" Pred prvym skenovanim vzdy poskytnite informacie tykajuce sa skenov CBCT alebo CT

(dostupné prostrednictvom ponuky Help (Pomocnik) v softvéri) radiolégovi.

v Kontrolujte véetky automatické funkcie softvéru.

v Po dokon¢eni planovania plan vzdy dokongite (Plan (Plan) > Finalize (Dokong¢it)). Uistite sa, Ze
len konecné plany sa odosielaju do vyroby alebo pouzivaju na export udajov (napr. chirurgické
vodiace $ablény) na vyrobu.

v Skontrolujte vSetky vytlacky, aby ste sa uistili, ze patria k prislusnému dokoné¢enému planu.

coDiagnostiX 10 Navod na pouzitie
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V pravidelnych intervaloch si zalohujte udaje, aby nedoslo k ich strate v désledku zlyhania
systému alebo hardvéru.

VSeobecnym nevyhnutnym predpokladom presnych vysledkov je dodrziavanie vSetkych
pokynov vyrobcu softvéru zo strany pouzivatela, ako aj presné planovanie pomocou produktu
coDiagnostiX zo strany pouzivatela.

Po predchadzajucom planovani pomocou produktu coDiagnostiX zavisi presnost chirurgickych
vodiacich $ablén a miesta chirurgického zakroku od tychto Cinitelov:

Kvalita udajov CBCT alebo CT/skenov modelov
Presnost zarovnania udajov skenov modelov s idajmi CBCT alebo CT pouzivatefom

Chyby v navrhu softvérového modelu chirurgickej vodiacej $ablony, ako je napriklad pouzitie
nespravnych chirurgickych nastrojov alebo nepresné umiestnenie chirurgického nastroja

Chyby pri vyrobe chirurgickej vodiacej Sablony
Neskontrolovanie vhodnosti chirurgickej vodiacej Sablény na modeli pred pouzitim

Neskontrolovanie vhodnosti chirurgickej vodiacej $ablény na pacientovi pred chirurgickym
zakrokom

Nespravne umiestnenie chirurgickej vodiacej Sablony v ustach pacienta, ktoré ma za nasledok
nepresné prispdsobenie a pohyb poc€as operacie

Nepresné prispbsobenie riadenych chirurgickych nastrojov s chirurgickou vodiacou $ablonou;
opotrebovanie nastrojov alebo nespravny vyber chirurgickych nastrojov méze mat za nasledok
uvolnenie a nepresné umiestnenie
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9. Udrzba

Produkt coDiagnostiX nevyzaduje po¢as svojho zivotného cyklu ziadnu udrzbu zo strany vyrobcu
(informécie najdete v &asti Zivotny cyklus produktu (s. 7)).

Pouzivatel je vSak povinny:

® zabezpecit pravidelné zalohovanie udajov, aby nedoslo k ich strate (informacie najdete
v kapitole Ochrana udajov (s. 24) a &asti Sprava (s. 31) kapitoly Uvodna obrazovka produktu
coDiagnostiX (s. 31)).

® aktualizovat softvér, ako je uvedené v &asti Zivotny cyklus produktu (s. 7), aby sa zachoval
regulacny sulad po uplynuti pévodného zivotného cyklu produktu. Ak je aktivne internetové
pripojenie, pouzivatel automaticky dostane upozornenie na ¢akajuce aktualizacie. Ak chcete
aktualizacie vyhladat manualne, otvorte ponuku Help (?) (Pomocnik (?)) a vyberte polozky
Dental Wings Online (Dental Wings online) > Check for New Updates (Vyhladat nové
aktualizacie).

/\ Upozornenie

Aktualizacie online sa pouzivaju aj na rieSenie problémov tykajucich sa bezpecnosti alebo
zabezpecenia informacii. Takéto aktualizacie su nevyhnutné. Bude to vysvetlené v ramci
informacii poskytnutych s aktualizaciou online.
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10. Distributori a servis

V pripade otazok kontaktujte miestneho distributora.
Pripadne kontaktujte coDiagnostiX.support@dental-wings.com (v angli¢tine alebo nemcine).
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11. Technické udaje a oznacCenie

11.1 Podmienky okolitého prostredia

Ak chcete zabezpecit neporusenost a pripravenost na prevadzku hardvérovych prvkov
(hardvérového kfuc¢a), udajovych nosicov a ostatnych materialov poskytnutych na instalaciu
a pouzivanie produktu coDiagnostiX, dodrzujte tieto podmienky:

Podmienky okolitého

prostredia

Prevadzkova teplota 10°Caz40°C

Prepravna teplota -29°Caz60°C

Podmienky skladovania -20°C az 40 °C, regulovana vihkost (bez kondenzacie)
Relativna vihkost 15 % az 85 %

Atmosféricky tlak 12 kPa az 106 kPa

11.2 Hardvérové a softvérové poziadavky

Vyhradne pouzivatel zodpoveda za poskytnutie hardvéru a softvéru vhodného na pouzivanie
produktu coDiagnostiX. Musi spifat vnutrostatne bezpe&nostné pravne predpisy a nesmie mat
vplyv na bezpecnost a €innost produktu coDiagnostiX. Nevyhnutné poziadavky najdete v tabulke
nizSie.

Nevyhnutny hardvér/softvér

Pamat Minimum: 8 GB RAM
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Nevyhnutny hardvér/softvér

Pevny disk

Ukladaci priestor

Procesor

Graficky procesor

Periférne zariadenia

Operacny systém

Minimum: 128 GB

® |nStalacia: vyzaduje sa 5 GB miesta na pevnom disku

® Volné miesto na disku na subory udajov pacientov a strankovacie
subory/subory vyrovnavacej pamate: Pred kazdym spustenim
produktu coDiagnostiX sa uistite, Ze je k dispozicii aspon 10 GB
volného miesta na disku.
Poznamka: Ak sa systém a databaza nenachadzaju na rovnakej
jednotke, vyzaduje sa 10 GB volného miesta na disku na jednotke
systému aj jednotke databazy.

®  Procesor kompatibilny so Standardom x86-64 a podporovany
operacnym systémom (minimalne procesor Intel® Core™ 2 Duo
P8600)

B Graficky procesor - OpenGL 3.3 alebo novsi

= Monitor

® Klavesnica

® Mys s 2 tlacidlami (odporuca sa mys s kolieskom na posuvanie)
®  Jeden volny port USB

® Volitelné: 3Dconnexion SpaceNavigator

®  Microsoft® Windows® 10, 64-bitova verzia; Microsoft®
Windows® 11, 64-bitova verzia

Dalsie poziadavky na spustenie produktu coDiagnostiX v systéme
Apple Mac OS X:

® Pocita¢ Macintosh s procesorom Intel®
® Mac OS X 10.9 alebo novsia verzia

® Parallels Desktop alebo VMWare Fusion pre pocita¢ Macintosh
vratane platnej licencie systému Windows® (softvér je potrebné
zakupit samostatne)
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Nevyhnutny hardvér/softvér

RozliSenie obrazovky

® Minimum: 1680 x 1050 pixelov
B QOdporuca sa: 1920 x 1080 pixelov alebo viac

® Maximalne rozliSenie na zobrazenie (rekonstrukcia 3D, virtualny
OPG atd’.): 4096 x 3072 pixelov

Minimalne poziadavky boli uréené, aby bola mozna plynula ¢innost produktu coDiagnostiX.
Softvér mbéze byt spusteny aj v konfiguraciach s vy$sim vykonom. Vhodnost takychto konfiguracii

musi overit pouzivatel.

Volitefny hardvér/softvér

Periférne zariadenia

Citacka dokumentov

Internetoveé pripojenie

Sietové pripojenie

Dalsie poziadavky modulu
siefovej databazy SQL
produktu coDiagnostiX

®  Jednotka DVD
® Napalovacka DVD
® Tlagiaren

® My$ 3D: myS 3D od spolo¢nosti 3Dconnexion
Zobrazovac suborov PDF

Vyzaduju ho napriklad aktualizacie online, vzdialena podpora, prenos
online, DWOS Synergy, Al Assistent a 3Shape Communicate

VyZzaduje sa na pouzivanie volitefnej siefovej databazy SQL alebo

sietovej licencie

® Wi-Fi: prenosova rychlost najmenej 11 Mb/s
alebo

® Sietova karta: prenosova rychlost najmenej 10 Mb/s

® \/yzaduje sa Microsoft® SQL Server®
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Volitefny hardvér/softver

Dalsie poziadavky siefovej = Dalsi pogita s volnym portom USB so systémom Microsoft®
licencie produktu Windows®, ktory plni tlohu servera hardvérového kiuca (odporica
coDiagnostiX sa server spusteny nepretrzite, nie je véak nevyhnutny)

® Trvalé pripojenie (W)LAN k serveru hardvérového kluca pri spusteni
produktu coDiagnostiX na klientskom pocitaci

® Volitefné: zdiefana siefova jednotka na ulozenie databazy

Dalsie poziadavky produktu Produkt DWOS Synergy umoznuije zdiefanie pripadov medzi produktom

DWOS Synergy coDiagnostiX a stanicami Dental Wings DWOS alebo Straumann
CARES Visual. Informacie o kompatibilite verzii produktu coDiagnostiX
a DWOS alebo CARES Visual najdete v Casti Informacie o kompatibilite
(s-23).

Konfiguracia siete

caseXchange, Al Assistent, . . .
) B Klient: port 443, vystupny
3Shape Communicate

Nastroj na aktualizaciu = Kiient: port 80, vystupny

online
Sietova databaza SQL Ak chcete nakonfigurovat siet na pouzivanie so serverom SQL Server®,
precitajte si informacie poskytnuté spolo¢nostou Microsoft alebo
kontaktujte oddelenie podpory spolo¢nosti Dental Wings.
Sietovy hardvérovy kfu¢ ® Klient: port TCP 54237, port UDP 21945, oba vystupné
B Server: port TCP 54237, port UDP 21945, oba vstupné
DWOS Synergy

Pokial nespolupracujete cez internet, z dovodu vykonu méze byt uzitoéné nainstalovat si v sieti
aspon jeden server Synergy. Ak chcete ziskat informacie o tom, kde si mézZete stiahnut najnovsie
lokalne vydanie servera Synergy, kontaktujte miestneho distribatora (informacie najdete v Casti
Distributori a servis (s. 88)).
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Ak chcete ziskat pristup k serveru Synergy prostrednictvom inych klientov, musia sa aktivovat
tieto porty (vo vacsSine pripadov ich aktivuje automaticky instalacny program):

Server DWOS Synergy

Port 15672

Port 61613

Port 5672

Port 61615

Port 55555 (UDP)

Port 55556 (UDP)

Spravcovské rozhranie servera RabbitMQ

Protokol STOMP - komunikacia s produktom
coDiagnostiX

Protokol AMQP - komunikacia s produktom Dental
Wings DWOS alebo Straumann CARES Visual

Dispecer frontu sprav STOMP

Dopyt vysielania

Prijimac vysielania

Pracovna stanica coDiagnostiX

Port 80

Port 443

Port 61613

Port 61615

Port 55555 (UDP)

Port 55556 (UDP)

Protokol HTTP - Synergy cez internet. Nevyzaduje
sa na komunikaciu s lokalnym serverom Synergy.

Protokol SSL - Synergy cez internet. Nevyzaduje
sa na komunikaciu s lokalnym serverom Synergy.

Protokol STOMP - komunikacia s produktom
coDiagnostiX

Dispecer frontu sprav STOMP

Dopyt vysielania

Prijimac vysielania

Vstupny

Vstupny

Vstupny

Vstupny

Vystupny

Vstupny

Vystupny

Vystupny

Vystupny

Vystupny

Vystupny

Vstupny
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11.3 Oznacenie

Oznacenie produktu sa nachadza v poli
softvéru About (Informécie).

Ak chcete otvorit pole About (Informacie), na
uvodnej obrazovke vyberte v hlavnej ponuke
polozky Help (?) (Pomocnik (?)) > About
(Informacie).

@ dental wings R ooee C€ 2797 A

Version x.x

CO Diag n Ostix Licensed to user name (license number)

UDI DI: D835CODX1

Dental surgery planning software

“ Manufacturer:

Dental Wings GmbH
Dusseldorfer Platz 1
08111 Chemnitz
Germany

ed] yyyy-mm-da

https://www.codiagnostix.com

@ hitps://ifu.dentabwings.com

Copyright © 2022, Dental Wings GmbH
L §

Made in Germany Trademarks and 3rd party licenses

um extent possicie uoder the 3w,

Close
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11.4 Podporné informacie tykajuce sa skenov CBCT alebo
CT

Zatvorbu skenov CBCT alebo CT plne zodpoveda radioldg alebo primerane kvalifikovany
personal. Na podporu spracovania obrazovych udajov a planovania v ramci stomatochirurgickej
lie¢by pomocou produktu coDiagnostiX v§ak musia byt spinené tieto poziadavky:

Priprava

® VSetky kovoveé Casti, ktoré nie su upevnené, sa musia vybrat z Ust pacienta.
® Zablokujte protifahla ¢efust, napriklad drevenym aplikatorom alebo silikonom.
® Vlozte kotuCe zubnej vaty, aby sa pery a lica nedotykali dasien.

B Uistite sa, Ze sa jazyk nedotyka podnebia.

Urc€enie polohy

= Co najpresnejsie zarovnajte okltiznu rovinu s rovinou skenovania.

Délezité parametre skenovania CT

® Na dosiahnutie najleps$ej kvality rekonstrukcie obrazu sa odporuca portalovy uhol 0°.
= NEOBMIENAJTE parametre rekonstrukcie v ramci série (konstantna hodnota osi X a Y).
® Nastavte algoritmus kosti s vysokym rozliSenim (samotné nastavenie zavisi od zariadenia).

® Parametre Uplného suboru udajov pri pouziti dynamického rezimu:
Rezy: 0,5 mm az 1,0 mm (odporuca sa 0,5 mm)

B Pri pouziti Spiralového rezimu rekonstrukcia na 1,0 mm rezy alebo mensSie (odporuca sa
0,5 mm).

® KV: pribl. 110 az 130
® mA: pribl. 20 az 120
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Ukladanie obrazovych udajov

® \/yZzaduju sa len osoveé rezy.

® Format DICOM lll, Ziadne nespracované udaje.
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11.5 Licen¢na matica

Planovanie

Bezpecnost

Import tdajov

Vystup udajov

Zakladny navrh
vodiacej
Sablony
(implantacna
vodiaca (] (] { (]
Sablona,
endodonticka
vodiaca
Sabléna)

Pokrocily navrh
vodiacej
Sablony (napr.
vodiaca
Sabléna
redukcie kosti)

Export vodiacej
Sablony

Prenos
pripadov cez [ [ [
caseXchange
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Funkcie

li i . JEDNODUCHA JEDNODUCHA
cenae AUTOR  KLIENT JEDNODUCHA .
produktu -KRESLO -TLAC*
coDiagnostiX
Prenos
prlpadovcez ° °
vymenu
archivov
Pokrocilé
e °
funkcie
Al Assistent () [

Ak chcete ziskat uplnu licenénu maticu, kontaktujte miestneho distributora (informacie najdete
v Casti Distribdtori a servis (s. 88)). Funkcie licencie produktu coDiagnostiX sa mézu propagovat
v marketingovych materialoch.

* Obmedzena dostupnost. Obratte sa na partnera spolo¢nosti Straumann.
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12. Vysvetlenie symbolov

RE

i EEBQOENKABR

Upozornenie, precitajte si navod na pouzitie, ktory obsahuje dolezité
upozornujuce informacie

Zariadenie spifha poziadavky eurépskych smernic uvedenych vo
vyhlaseni o zhode EU

Zariadenie spiha poziadavky Nariadenia Spojeného krafovstva o
zdravotnickych pomockach uvedené vo vyhlaseni o zhode.

Precitajte si navod na pouzitie (na zdravotnickych pomdckach:
Postupujte podfa navodu na pouZitie)

Postupujte podfa navodu na pouzitie. Elektronicku verziu si mézete
stiahnut zo stranky ifu.dentalwings.com.

Indikuje, Ze poloZka je zdravotnicka pomdcka.

Indikuje zakonného vyrobcu zariadenia

Indikuje datum vyroby zariadenia

Indikuje katal6gové Cislo vyrobcu

Toto zariadenie nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad.
Zlikvidujte ho osobitne.
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Obmedzenie vihkosti

Obmedzenie atmosférického tlaku

Obmedzenie teploty pri preprave

Upozornenie: Federalny zakon USA umoziiuje predaj tohto
zariadenia len zdravotnickemu pracovnikovi s licenciou alebo na
jeho objednavku

Indikuje dostupnost technickej podpory a aj jej kontaktnych tdajov.

Indikuje dostupnost prostriedkov na Skolenie a tiez to, ako k nim
ziskat pristup.

Indikuje dostupnost tlatenej verzie ndvodu na pouzitie a aj ¢as
dodania v dnoch.

Indikuje entitu, ktora distribuuje zdravotnicku pomécku v danej
lokalite.

Indikuje entitu, ktora importuje zdravotnicku pomécku do danej
lokality.
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